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I 

(Wetgevingshandelingen) 

BESLUITEN 

UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2020/2189 VAN DE RAAD 

van 18 december 2020 

waarbij Nederland wordt gemachtigd een bijzondere maatregel in te voeren die afwijkt van de 
artikelen 168 en 168 bis van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van 

belasting over de toegevoegde waarde 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 2006/112/EG van de Raad van 28 november 2006 betreffende het gemeenschappelijke stelsel van 
belasting over de toegevoegde waarde (1), en met name artikel 395, lid 1, eerste alinea, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De artikelen 168 en 168 bis van Richtlijn 2006/112/EG betreffen het recht op aftrek van een belastingplichtige ter 
zake van de belasting over de toegevoegde waarde (“btw”) op goederen en diensten die hij ten behoeve van zijn 
belaste activiteiten heeft gebruikt. 

(2) Bij brief, ingekomen bij de Commissie op 30 juli 2020, heeft Nederland verzocht om machtiging tot invoering van 
een bijzondere maatregel die afwijkt van de artikelen 168 en 168 bis van Richtlijn 2006/112/EG (“de bijzondere 
maatregel”), teneinde de btw op goederen en diensten van het recht op aftrek uit te sluiten wanneer die goederen en 
diensten voor meer dan 90 % worden gebruikt voor de privédoeleinden van de belastingplichtige of van zijn 
werknemers, dan wel in het algemeen, voor andere dan bedrijfsdoeleinden of niet-economische activiteiten. 

(3) Krachtens de tweede alinea van artikel 395, lid 2, van Richtlijn 2006/112/EG heeft de Commissie de overige lidstaten 
bij brief van 10 september 2020 het verzoek van Nederland toegezonden. Bij brief van 11 september 2020 heeft de 
Commissie Nederland meegedeeld dat zij over alle gegevens beschikte die zij nodig achtte voor de beoordeling van 
het verzoek. 

(4) De bijzondere maatregel strekt ertoe de procedure voor de inning van de btw te vereenvoudigen en bepaalde vormen 
van belastingontduiking of -ontwijking te voorkomen. Er is geen noemenswaardig effect op de in het stadium van 
het eindverbruik verschuldigde belasting. 

(5) Volgens de door Nederland verstrekte informatie wordt de toepassing van de bijzondere maatregel gerechtvaardigd 
door de juridische en feitelijke omstandigheden. Nederland moet daarom worden gemachtigd de bijzondere 
maatregel in te voeren gedurende een beperkte periode, namelijk tot en met 31 december 2023. Deze termijn moet 
voldoende zijn om een evaluatie te verrichten van de noodzaak en de doeltreffendheid van de bijzondere maatregel, 
evenals van de opsplitsing tussen gebruik voor bedrijfsdoeleinden en gebruik voor andere dan bedrijfsdoeleinden, die 
de grondslag voor de maatregel vormt. 

(6) Indien Nederland een verlenging van de bijzondere maatregel na 2023 nodig acht, moet het de Commissie uiterlijk 
31 maart 2023, samen met het verzoek om verlenging, een verslag over de toepassing van de bijzondere maatregel 
voorleggen met daarin ook een evaluatie van de toegepaste procentuele opsplitsing. 

(1) PB L 347 van 11.12.2006, blz. 1. 
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(7) De bijzondere maatregel zal geen noemenswaardige invloed hebben op de totale belastingopbrengst in het stadium 
van het eindverbruik en geen negatieve gevolgen voor de eigen middelen van de Unie uit de btw. 

(8) Het is derhalve passend Nederland toe te staan deze bijzondere maatregel toe te passen tot en met 
31 december 2023, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In afwijking van de artikelen 168 en 168 bis van Richtlijn 2006/112/EG wordt Nederland gemachtigd de btw op goederen 
en diensten van het recht op aftrek uit te sluiten, wanneer deze goederen en diensten voor meer dan 90 % voor de 
privédoeleinden van een belastingplichtige of diens werknemers, dan wel in het algemeen, voor andere dan 
bedrijfsdoeleinden of niet-economische activiteiten worden gebruikt. 

Artikel 2 

Dit besluit wordt van kracht op de datum van de kennisgeving ervan. 

Het is van toepassing van 1 januari 2021 tot en met 31 december 2023. 

Een verzoek om machtiging tot verlenging van de in dit besluit vervatte bijzondere maatregel dient de Commissie uiterlijk 
op 31 maart 2023 te worden voorgelegd. 

Bij een dergelijk verzoek wordt een verslag over de toepassing van de bijzondere maatregel gevoegd, dat ook een evaluatie 
omvat van de op basis van dit besluit gehanteerde procentuele opsplitsing ter zake van het recht op aftrek van de btw. 

Artikel 3 

Dit besluit is gericht tot het Koninkrijk der Nederlanden. 

Gedaan te Brussel, 18 december 2020.  

Voor de Raad 
De voorzitter 

M. ROTH     
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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2020/2190 VAN DE COMMISSIE 

van 29 oktober 2020 

tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 wat betreft de officiële controles aan de 
grenscontrolepost waar goederen de Unie verlaten en bepaalde bepalingen inzake doorvoer en 

overlading 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiële 
controles en andere officiële activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder­
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen 
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) 
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement 
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/ 
EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 854/2004 
en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 
91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad (verordening officiële 
controles) (1), en met name artikel 51, lid 1, onder b) en d), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 van de Commissie (2) stelt regels vast voor de uitvoering van officiële 
controles door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten (3) van zendingen van dieren en goederen bij doorvoer, 
overlading en verder vervoer door de Unie. 

(2) Aangezien verschillende exploitanten, waaronder importeurs, vervoerders, douane-expediteurs en handelaren, 
betrokken zijn bij doorvoer en overlading, moet worden aangegeven dat de voor de zendingen verantwoordelijke 
exploitanten moeten voldoen aan de voorschriften van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124. 

(3) Om de traceerbaarheid van zendingen te waarborgen tot zij het grondgebied van de Unie verlaten, moeten de 
zendingen vanaf de erkende entrepots tot aan de grenscontroleposten waar de goederen het grondgebied van de 
Unie verlaten, vergezeld gaan van het overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 van de 
Commissie (4) afgegeven officiële certificaat. 

(1) PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1. 
(2) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 van de Commissie van 10 oktober 2019 tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/625 

van het Europees Parlement en de Raad wat betreft voorschriften voor officiële controles van zendingen van dieren en goederen bij 
doorvoer, overlading en verder vervoer door de Unie, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 798/2008, (EG) nr. 1251/2008, 
(EG) nr. 119/2009, (EU) nr. 206/2010, (EU) nr. 605/2010, (EU) nr. 142/2011 en (EU) nr. 28/2012 van de Commissie, Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2016/759 van de Commissie, en Beschikking 2007/777/EG van de Commissie (PB L 321 van 12.12.2019, blz. 73). 

(3) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland uit de 
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord- 
Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, is deze verordening van toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk ten aanzien 
van Noord-Ierland. 

(4) Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 van de Commissie van 12 november 2019 tot vaststelling van het model van officieel 
certificaat en van de regels voor de afgifte van officiële certificaten voor goederen die worden geleverd aan vaartuigen die de Unie 
verlaten en bestemd zijn voor bevoorrading van een schip of voor consumptie door de bemanning en passagiers, of aan een militaire 
basis van de NAVO of de Verenigde Staten van Amerika (PB L 321 van 12.12.2019, blz. 114). 
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(4) Overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 mogen officiële certificaten op papier worden afgegeven. 
Bijgevolg moeten de bevoegde autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor officiële controles op de militaire bases 
van de NAVO of de VS, de bevoegde autoriteiten aan de grenscontroleposten waar goederen de Unie verlaten en de 
vertegenwoordiger van de kapitein van een vaartuig of de exploitant die verantwoordelijk is voor levering van 
zendingen aan een vaartuig dat het grondgebied van de Unie verlaat, de mogelijkheid hebben om officiële 
certificaten die in papieren vorm zijn afgegeven, te ondertekenen en binnen 15 dagen na de datum waarop 
toestemming voor doorvoer is verleend, te retourneren. 

(5) Met het oog op de bescherming van de gezondheid van mens en dier kan worden toegestaan dat zendingen 
producten van dierlijke oorsprong, levende producten, dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en 
samengestelde producten vanuit een derde land door het grondgebied van de Unie naar een ander derde land 
worden doorgevoerd, mits zij aan bepaalde voorwaarden voldoen. Deze voorwaarden moeten onder meer 
inhouden dat zendingen tijdens de doorvoer naar behoren worden gemonitord en naar behoren worden 
aangeboden voor officiële controles aan de grenscontrolepost waar zij het grondgebied van de Unie verlaten. 

(6) Om de bescherming van de gezondheid van mens en dier te waarborgen, moeten producten van dierlijke oorsprong 
worden toegevoegd aan de producten die moeten worden gecontroleerd aan de grenscontrolepost waar goederen de 
Unie verlaten. 

(7) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 stelt de specifieke voorschriften vast voor doorvoer van dieren, 
producten van dierlijke oorsprong, levende producten, dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en 
samengestelde producten vanuit één deel van het grondgebied van de Unie, via het grondgebied van een derde land, 
naar een ander deel van het grondgebied van de Unie. 

(8) Na de in het kader van het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en 
Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (het terugtrekkingsakkoord) 
overeengekomen overgangsperiode moeten producten van dierlijke oorsprong, levende producten, dierlijke 
bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten die van een deel van het grondgebied 
van de Unie, door het Verenigd Koninkrijk, met uitzondering van Noord-Ierland, naar een ander deel van het 
grondgebied van de Unie worden vervoerd, worden aangeboden voor officiële controles aan de grenscontrolepost 
van wederbinnenkomst in de Unie. Voor de toepassing van deze verordening omvat het begrip “grondgebied van de 
Unie” ook Noord-Ierland. 

(9) Op basis van voorafgaande kennisgeving van aankomst van de zending en documentencontroles moeten de 
bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost van wederbinnenkomst in de Unie kunnen beoordelen of de 
zending in doorvoer opnieuw in de Unie mag worden binnengebracht of voor verdere controles moet worden 
aangeboden. Deze voorafgaande kennisgeving moet worden gedaan door de voor de zending verantwoordelijke 
exploitant. Voor voorafgaande kennisgevingen en documentencontroles moet gebruik worden gemaakt van het 
informatiemanagementsysteem voor officiële controles (Imsoc). 

(10) Verscheidene lidstaten hebben echter gewezen op de praktische problemen met en de aanzienlijke administratieve 
last van het gebruik van het Imsoc voor voorafgaande kennisgeving en documentencontroles in het specifieke geval 
van doorvoer door het Verenigd Koninkrijk, met uitzondering van Noord-Ierland. 

(11) Ter voorkoming van vertragingen als gevolg van de administratieve last van de naleving van documentatieforma­
liteiten voor het opnieuw binnenbrengen in de Unie van producten van dierlijke oorsprong, levende producten, 
dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten, moet worden voorzien in de 
mogelijkheid dat de lidstaten voor voorafgaande kennisgeving en registratie van de resultaten van documenten­
controles aan de grenscontrolepost van wederbinnenkomst in de Unie na doorvoer door het Verenigd Koninkrijk, 
met uitzondering van Noord-Ierland, een alternatief informatiesysteem gebruiken waarmee dezelfde doelstellingen 
als die van het Imsoc worden bereikt. 

(12) Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(13) Om ervoor te zorgen dat de in deze verordening vervatte maatregelen na afloop van de overgangsperiode in het 
terugtrekkingsakkoord doeltreffend zijn, moet deze verordening met ingang van 1 januari 2021 van toepassing zijn, 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2124 wordt als volgt gewijzigd: 

1) Artikel 2, punt 7, wordt vervangen door: 

“7) “grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie”: de grenscontrolepost waar dieren en goederen voor officiële 
controles worden aangeboden en waarlangs zij de Unie binnenkomen om later in de handel te worden gebracht of 
voor doorvoer door het grondgebied van de Unie *, en die de grenscontrolepost van eerste binnenkomst in de Unie 
kan zijn; 

_____________ 
* Voor de toepassing van deze verordening omvat het begrip “grondgebied van de Unie” ook Noord-Ierland.”. 

2) Artikel 14 wordt vervangen door: 

“Artikel 14 

Opslag van overgeladen zendingen van producten van dierlijke oorsprong, levende producten, dierlijke 
bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten 

De exploitant die verantwoordelijk is voor zendingen van producten van dierlijke oorsprong, levende producten, 
dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten, zorgt ervoor dat deze zendingen 
tijdens de overladingsperiode alleen worden opgeslagen in: 

i) het douanegebied of de vrije zone van dezelfde haven of luchthaven, in afgesloten recipiënten, of 

ii) commerciële opslagvoorzieningen die onder toezicht staan van dezelfde grenscontrolepost, met inachtneming van 
de voorwaarden die zijn vastgesteld in artikel 3, leden 11 en 12, van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1014 van 
de Commissie **. 

_____________ 
** Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1014 van de Commissie van 12 juni 2019 tot vaststelling van nadere regels 

betreffende minimumvoorschriften voor grenscontroleposten, met inbegrip van inspectiecentra, en voor de vorm, 
de categorieën en afkortingen voor het opstellen van lijsten van grenscontroleposten en controlepunten (PB L 165 
van 21.6.2019, blz. 10).”. 

3) In artikel 29 wordt punt c) vervangen door: 

“c) de voor de zending verantwoordelijke exploitant ervoor zorgt dat de zending tot aan de plaats van bestemming of 
de grenscontrolepost waar de goederen het grondgebied van de Unie verlaten, vergezeld gaat van een officieel 
certificaat volgens het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128;”. 

4) Artikel 31 wordt als volgt gewijzigd: 

a) lid 2 wordt vervangen door: 

“2. Exploitanten die verantwoordelijk zijn voor zendingen goederen als bedoeld in lid 1, mogen die zendingen in 
de haven van bestemming lossen voordat de zendingen worden afgeleverd bij het vaartuig dat het grondgebied van 
de Unie verlaat, mits zulks is toegestaan door en onder toezicht staat van de douaneautoriteit, en aan de leverings­
voorwaarden van de kennisgeving als bedoeld in lid 1 is voldaan.”; 

b) lid 4 wordt vervangen door: 

“4. De in lid 3 bedoelde vertegenwoordiger of de exploitant die verantwoordelijk is voor de aflevering van de 
zendingen bij het vaartuig dat het grondgebied van de Unie verlaat, ondertekent het in lid 3, onder a), bedoelde 
officiële certificaat en retourneert het aan de bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost van binnenkomst in de 
Unie of van het entrepot binnen 15 dagen na de datum waarop bij de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie 
of het entrepot toestemming is verleend voor de doorvoer.”. 
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5) Artikel 32 wordt vervangen door: 

“Artikel 32 

Verplichtingen van de exploitant om goederen die het grondgebied van de Unie verlaten ter officiële controle 
aan te bieden 

1. De exploitant die verantwoordelijk is voor zendingen producten van dierlijke oorsprong, levende producten, 
dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten die het grondgebied van de 
Unie verlaten om naar een derde land te worden vervoerd, biedt die zendingen ter officiële controle aan bij de 
bevoegde autoriteiten van de in het GGB vermelde grenscontrolepost, op een door die bevoegde autoriteiten 
aangegeven plaats. 

2. De exploitant die verantwoordelijk is voor de in lid 1 bedoelde zendingen goederen die het grondgebied van de 
Unie verlaten om naar een militaire basis van de NAVO of de VS in een derde land te worden verzonden, biedt die 
zendingen ter officiële controle aan bij de bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost zoals vermeld in het 
officiële certificaat dat is afgegeven overeenkomstig het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 
2019/2128.”. 

6) Artikel 33 wordt vervangen door: 

“Artikel 33 

Officiële controles aan de grenscontrolepost waar goederen het grondgebied van de Unie verlaten 

1. De bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost waar producten van dierlijke oorsprong, levende producten, 
dierlijke bijproducten, afgeleide producten, hooi en stro en samengestelde producten het grondgebied van de 
Unie verlaten, voeren een overeenstemmingscontrole uit om zich ervan te vergewissen of de aangeboden zending 
overeenstemt met de zending waarnaar wordt verwezen in het GGB of in het volgens het model in de bijlage bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 afgegeven officiële certificaat dat de zending vergezelt. Zij controleren 
met name of de zegels die overeenkomstig artikel 19, onder d), artikel 28, onder d), of artikel 29, onder e), op de 
voertuigen of transportcontainers zijn aangebracht, nog intact zijn. 

2. De bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost waar de in lid 1 bedoelde goederen het grondgebied van de 
Unie verlaten, registreren de resultaten van de officiële controles in deel III van het GGB of deel III van het 
volgens het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 afgegeven officiële certificaat. 

3. De bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost die verantwoordelijk is voor de in lid 1 bedoelde controles, 
bevestigen de aankomst van de zending en de conformiteit ervan met deze verordening aan de bevoegde 
autoriteiten van de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie of van het entrepot, binnen 15 dagen na de 
datum waarop bij de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie of het entrepot toestemming is verleend 
voor de doorvoer, door: 

a) de relevante informatie in het Imsoc in te voeren, of 

b) het overeenkomstig het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 afgegeven officiële 
certificaat te ondertekenen en het originele certificaat of een kopie daarvan aan de bevoegde autoriteiten van 
het entrepot te retourneren.”. 

7) Artikel 35 wordt als volgt gewijzigd: 

a) lid 2 wordt vervangen door: 

“2. De bevoegde autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de controles op de militaire basis van de NAVO of de 
VS op de plaats van bestemming, voeren een overeenstemmingscontrole uit om zich ervan te vergewissen of 
de zending is zoals omschreven in het desbetreffende GGB of het begeleidende officiële certificaat dat 
overeenkomstig het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 is afgegeven. Zij 
controleren met name of de zegels die overeenkomstig artikel 19, onder d), of artikel 29, onder e), op de 
voertuigen of transportcontainers zijn aangebracht, nog intact zijn.”; 

b) het volgende lid 3 wordt toegevoegd: 

“3. De bevoegde autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de controles op de militaire basis van de NAVO of de 
VS op de plaats van bestemming, bevestigen de aankomst van de zending en de conformiteit ervan met deze 
verordening aan de bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost van binnenkomst in de Unie of van het 
entrepot, binnen een termijn van 15 dagen na de datum waarop bij de grenscontrolepost van binnenkomst 
in de Unie of het entrepot toestemming is verleend is voor de doorvoer, door: 

a) de relevante informatie in het Imsoc in te voeren, of 

b) het overeenkomstig het model in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2128 afgegeven 
officiële certificaat te ondertekenen en het originele certificaat of een kopie daarvan aan de bevoegde 
autoriteiten van het entrepot te retourneren.”. 
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8) In artikel 36 wordt lid 3 vervangen door: 

“3. De exploitant die verantwoordelijk is voor de in lid 1 bedoelde zending van goederen, vervoert de zending 
rechtstreeks naar een van de volgende bestemmingen: 

a) de grenscontrolepost die de doorvoer door de Unie heeft toegestaan, of 

b) het entrepot waar de zending vóór weigering door een derde land was opgeslagen.”. 

9) Artikel 37 wordt als volgt gewijzigd: 

a) het volgende lid 4 bis wordt ingevoegd: 

“4 bis. Voor de zendingen goederen als bedoeld in lid 1 die niet onderworpen zijn aan diergezondheidsvoor­
schriften voor binnenkomst in de Unie overeenkomstig de voorschriften als bedoeld in artikel 1, lid 2, 
onder d) en e), van Verordening (EU) 2017/625 en die worden verplaatst vanuit één deel van het 
grondgebied van de Unie naar een ander deel, en daarbij door het Verenigd Koninkrijk met uitzondering 
van Noord-Ierland komen, mogen de in lid 2 bedoelde exploitanten voor de voorafgaande kennisgeving 
van de aankomst van die zendingen aan de bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost van 
wederbinnenkomst in de Unie gebruikmaken van een ander(e) informatiesysteem of combinatie van 
informatiesystemen dan Imsoc, mits dat systeem of die combinatie van systemen: 

a) door de bevoegde autoriteiten is aangewezen; 

b) de exploitanten in staat stelt de volgende informatie verstrekken: 

i) de omschrijving van de goederen in doorvoer; 

ii) de identificatiegegevens van het gebruikte vervoermiddel; 

iii) het geraamde tijdstip van aankomst; 

iv) de oorsprong en bestemming van de zendingen, en 

c) de bevoegde autoriteiten van de grenscontrolepost van wederbinnenkomst in de Unie in staat stelt: 

i) de door de exploitanten verstrekte informatie te beoordelen; 

ii) de exploitanten te verwittigen of de zendingen moeten worden aangeboden voor de in lid 4 bedoelde 
aanvullende controles.”; 

b) lid 5 wordt vervangen door: 

“5. De exploitanten die verantwoordelijk zijn voor zendingen dieren die vanuit één deel van het grondgebied van 
de Unie via het grondgebied van een derde land naar een ander deel van het grondgebied van de Unie worden 
vervoerd, bieden die zendingen ter officiële controle aan op de plaats van uitgang uit het grondgebied van de 
Unie.”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2021. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2020/2191 VAN DE COMMISSIE 

van 20 november 2020 

tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 wat betreft de termijnen voor de 
indiening van summiere aangiften bij binnenbrengen en aangiften vóór vertrek bij vervoer over zee 
van en naar het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, alsmede de 

Kanaaleilanden en Man 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland uit de 
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (1), en met name artikel 126 en artikel 127, lid 1, 

Gezien het aan dat akkoord gehechte protocol inzake Ierland/Noord-Ierland, en met name artikel 5, leden 3 en 4, en 
artikel 13, lid 1, 

Gezien Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 9 oktober 2013 tot vaststelling van 
het douanewetboek van de Unie (2), en met name artikel 131, onder b), en artikel 265, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Op 29 maart 2017 heeft het Verenigd Koninkrijk kennisgegeven van zijn voornemen om zich uit de Unie terug te 
trekken krachtens artikel 50 van het Verdrag betreffende de Europese Unie. 

(2) Op 1 februari 2020 heeft het Verenigd Koninkrijk zich teruggetrokken uit de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie. Overeenkomstig de artikelen 126 en 127 van het Akkoord inzake de 
terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland uit de Europese Unie en de 
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (hierna “het terugtrekkingsakkoord” genoemd) is het recht van de Unie 
van toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk tijdens een overgangsperiode die eindigt op 31 december 2020 
(hierna “de overgangsperiode” genoemd). 

(3) Overeenkomstig artikel 185 van het terugtrekkingsakkoord en artikel 5, lid 3, van het protocol inzake Ierland/ 
Noord-Ierland is de douanewetgeving als omschreven in artikel 5, punt 2, van Verordening (EU) nr. 952/2013, van 
toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland (exclusief de territoriale wateren van 
het Verenigd Koninkrijk) na afloop van de overgangsperiode. Voorts is overeenkomstig artikel 5, lid 4, van en 
bijlage 2, punt 1, bij dat protocol Verordening (EU) nr. 952/2013 van toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk 
met betrekking tot Noord-Ierland. Verwijzingen in deze verordening naar het Verenigd Koninkrijk van Groot- 
Brittannië en Noord-Ierland mogen derhalve geen betrekking hebben op de havens in Noord-Ierland. 

(4) Na afloop van de overgangsperiode moet voor goederen die vanuit het Verenigd Koninkrijk het douanegebied van de 
Unie binnenkomen, een summiere aangifte bij binnenbrengen worden opgesteld, en moet voor goederen die het 
douanegebied van de Unie verlaten naar een bestemming in het Verenigd Koninkrijk, met uitzondering van Noord- 
Ierland, een aangifte vóór vertrek worden opgesteld. Deze aangiften moeten worden ingediend binnen een termijn 
die de douanediensten van de lidstaten en van het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland voldoende 
tijd geeft om een degelijke veiligheidsrisicoanalyse te verrichten vóórdat de goederen aankomen respectievelijk 
vertrekken, zonder dat dit de logistieke stromen en processen bij de marktdeelnemers ernstig verstoort. 

(5) Momenteel zijn, in overeenstemming met Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie (3), 
specifieke termijnen vastgelegd voor de indiening van een summiere aangifte bij binnenbrengen of de indiening van 
een aangifte vóór vertrek voor vrachtbewegingen tussen het douanegebied van de Unie en een haven aan de 
Noordzee. Na de overgangsperiode moeten die termijnen voor die doeleinden ook gelden voor goederen die over 
zee worden vervoerd en die aankomen uit of vertrekken naar havens van het Verenigd Koninkrijk die niet aan de 
Noordzee liggen. Derhalve moeten de termijnen die gelden voor de havens aan de Noordzee, gelden voor alle 
havens van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, alsmede de Kanaaleilanden en Man, 
wanneer een summiere aangifte bij binnenbrengen of een aangifte vóór vertrek vereist is. 

(6) Deze verordening dient met spoed in werking te treden en van toepassing te zijn met ingang van 1 januari 2021 om 
de vlotte dagelijkse werking van de douanediensten en de marktdeelnemers na afloop van de overgangsperiode te 
waarborgen, 

(1) PB L 29 van 31.1.2020, blz. 7. 
(2) PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1. 
(3) Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie van 28 juli 2015 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 952/2013 van 

het Europees Parlement en de Raad met nadere regels betreffende een aantal bepalingen van het douanewetboek van de Unie 
(PB L 343 van 29.12.2015, blz. 1). 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 wordt als volgt gewijzigd: 

1) Aan artikel 105, onder c), wordt het volgende punt toegevoegd: 

“vi) havens van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, met uitzondering van havens in 
Noord-Ierland, alsmede havens van de Kanaaleilanden en het eiland Man;”. 

2) In artikel 244, lid 1, onder a), wordt punt ii) vervangen door: 

“ii) voor in containers vervoerde goederen tussen het douanegebied van de Unie en Groenland, de Faeröer, IJsland of 
havens aan de Oostzee, Noordzee, Zwarte Zee of Middellandse Zee, alle havens van Marokko en de havens van het 
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, met uitzondering van havens in Noord-Ierland, 
alsmede havens van de Kanaaleilanden en Man: uiterlijk twee uur voor het vertrek uit een haven in het 
douanegebied van de Unie;”. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2021. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 november 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2020/2192 VAN DE COMMISSIE 

van 7 december 2020 

tot wijziging van bijlage II bij Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad 
wat betreft het identificatiemerk dat voor bepaalde producten van dierlijke oorsprong moet worden 

gebruikt in het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling 
van specifieke hygiënevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (1), en met name artikel 10, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In Verordening (EG) nr. 853/2004 worden voor exploitanten van levensmiddelenbedrijven specifieke hygiënevoor­
schriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong vastgesteld. In het bijzonder bevat bijlage II bij Verordening 
(EG) nr. 853/2004 voorschriften voor het identificatiemerk dat exploitanten van levensmiddelenbedrijven moeten 
aanbrengen op bepaalde producten van dierlijke oorsprong, met inbegrip van voorschriften betreffende de door de 
lidstaten en derde landen te gebruiken landencodes. 

(2) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord- 
Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (het terugtrekkingsakkoord), en met 
name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, zijn 
Verordening (EG) nr. 853/2004 alsook de daarop gebaseerde handelingen van de Commissie na het einde van de 
overgangsperiode van toepassing op en in het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland. Daarom 
moeten de voorschriften van bijlage II bij die verordening betreffende het identificatiemerk dat in het Verenigd 
Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland moet worden gebruikt, worden gewijzigd. 

(3) Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 853/2004 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(4) Aangezien de in het terugtrekkingsakkoord vastgestelde overgangsperiode op 31 december 2020 afloopt, moet deze 
verordening van toepassing zijn met ingang van 1 januari 2021, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 853/2004 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2021. 

(1) PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 7 december 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE 

In bijlage II bij Verordening (EG) nr. 853/2004 wordt in sectie I, deel B, punt 6, de tweede alinea vervangen door: 

“Voor de lidstaten (*) luiden deze codes evenwel als volgt: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, 
MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE en UK(NI). 

_____________ 
(*) Voor de toepassing van deze bijlage wordt, overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd 

Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 
bij dat protocol, bij verwijzingen naar de lidstaten ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland 
bedoeld.”.   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2193 VAN DE COMMISSIE 

van 16 december 2020 

houdende wijziging van Verordening (EU) nr. 1178/2011 wat betreft de eisen inzake de 
bekwaamheid van en opleidingsmethoden voor cockpitbemanningen en de rapportering, analyse en 

follow-up van voorvallen in de burgerluchtvaart 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2018/1139 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2018 inzake gemeenschappelijke 
regels op het gebied van burgerluchtvaart en tot oprichting van een Agentschap van de Europese Unie voor de veiligheid 
van de luchtvaart, en tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 2111/2005, (EG) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, 
(EU) nr. 376/2014 en de Richtlijnen 2014/30/EU en 2014/53/EU van het Europees Parlement en de Raad, en tot 
intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 552/2004 en (EG) nr. 216/2008 van het Europees Parlement en de Raad en 
Verordening (EEG) nr. 3922/91 (1) van de Raad, en met name artikel 23, lid 1, artikel 27, lid 1, en artikel 72, lid 5, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In Verordening (EU) nr. 1178/2011 (2) van de Commissie zijn de eisen inzake opleiding, tests en controles voor 
bevoegdheidsbewijzen voor piloten vastgesteld. 

(2) In het Europees plan voor de veiligheid van de luchtvaart, dat door het Agentschap van de Europese Unie voor de 
veiligheid van de luchtvaart (“het Agentschap”) is vastgesteld overeenkomstig artikel 6 van Verordening (EU) 2018/ 
1139, is bepaald dat het van cruciaal belang is dat luchtvaartpersoneel over de juiste vaardigheden beschikt en dat 
de opleidingsmethoden moeten worden aangepast om ervoor te zorgen dat het personeel in staat is om te gaan met 
de nieuwe opkomende technologieën en de toenemende complexiteit van het luchtvaartsysteem. 

(3) In 2013 heeft de Internationale Burgerluchtvaartorganisatie (ICAO) de “Manual of evidence-based training” (Doc 
9995 AN/497) gepubliceerd, die het volledige kader bevat voor de vaardigheden (“kernvaardigheden”) die voorheen 
in de pilotenopleiding bekend stonden als technische en niet-technische kennis, vaardigheden en attitudes, samen de 
overeenkomstige beschrijvingen en bijbehorende gedragsindicatoren om die vaardigheden te beoordelen. In die 
nieuwe benadering is de inhoud van de opleiding afgestemd op de feitelijke vaardigheden die nodig zijn om veilig, 
efficiënt en effectief vluchten te kunnen uitvoeren in een commerciële luchtvervoersomgeving. 

(4) Het doel van evidence-based training (EBT) is de veiligheid te verbeteren en de vaardigheden van cockpitbe­
manningen om alle soorten vluchten met een luchtvaartuig veilig uit te voeren, te versterken en hen in staat te 
stellen onverwachte situaties te identificeren en ermee om te gaan. Het EBT-concept is bedoeld om het leren te 
maximaliseren en de formele controles te beperken. 

(5) De afstemming van Verordening (EU) nr. 1178/2011 op Verordening (EU) nr. 376/2014 van het Europees Parlement 
en de Raad (3) voor wat betreft het melden, onderzoeken en opvolgen van voorvallen in de burgerluchtvaart, zal naar 
verwachting de rechtszekerheid vergroten, de normalisatie-inspecties van het Agentschap op het gebied van 
voorvalsmeldingen ondersteunen, en de toepassing van effectieve systemen voor de melding van voorvallen als 
onderdeel van het veiligheidsbeheer ondersteunen. 

(1) PB L 212 van 22.8.2018, blz. 1. 
(2) Verordening (EU) nr. 1178/2011 van de Commissie van 3 november 2011 tot vaststelling van technische eisen en administratieve 

procedures met betrekking tot de bemanning van burgerluchtvaartuigen, overeenkomstig Verordening (EG) nr. 216/2008 van het 
Europees Parlement en de Raad (PB L 311 van 25.11.2011, blz. 1). 

(3) Verordening (EU) nr. 376/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 3 april 2014 inzake het melden, onderzoeken en opvolgen 
van voorvallen in de burgerluchtvaart en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 996/2010 van het Europees Parlement en de Raad en 
tot intrekking van Richtlijn 2003/42/EG van het Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 1321/2007 en (EG) 
nr. 1330/2007 van de Commissie (PB L 122 van 24.4.2014, blz. 18). 
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(6) Verordening (EU) nr. 1178/2011 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(7) Het Agentschap heeft ontwerpuitvoeringsvoorschriften opgesteld en deze als advies nr. 08/2019 (4) ingediend 
overeenkomstig artikel 75, lid 2, onder b) en c), en artikel 76, lid 1, van Verordening (EU) 2018/1139. 

(8) De onderhandelingen tussen de Unie en bepaalde derde landen zijn nog steeds aan de gang, onder meer over de 
omzetting van bevoegdheidsbewijzen van piloten en de bijbehorende medische certificaten. Om te garanderen dat 
de lidstaten bevoegdheidsbewijzen en medische certificaten uit derde landen tijdens deze onderhandelingen kunnen 
blijven erkennen, moet de periode waarin de lidstaten kunnen beslissen de bepalingen van Verordening (EU) 
nr. 1178/2011 op hun grondgebied niet toe te passen op piloten die houder zijn van een bevoegdheidsbewijs en 
bijbehorend medisch certificaat die zijn afgegeven door een derde land dat betrokken is bij de niet-commerciële 
exploitatie van bepaalde luchtvaartuigen, worden verlengd. 

(9) Voorts moeten ook de wijzigingen van aanhangsel 1 van Verordening (EU) nr. 1178/2011, die zijn ingevoerd bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1974 van de Commissie (5) en die van toepassing zijn met ingang van 31 januari 
2022, in overeenstemming worden gebracht met de wijzigingen van dat aanhangsel die zijn ingevoerd bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/359 van de Commissie (6). 

(10) De verordening moet ook worden gewijzigd om bepaalde technische fouten in eerdere wijzigingen te corrigeren en 
om sommige bepalingen te verduidelijken. 

(11) Wijzigingen met betrekking tot de basisinstrumentbevoegdverklaring moeten van toepassing worden op dezelfde 
datum als de desbetreffende bepalingen van Verordening (EU) 2020/359, namelijk 8 september 2021. 

(12) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het bij artikel 127 van 
Verordening (EU) 2018/1139 ingestelde comité, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Wijzigingen van Verordening (EU) nr. 1178/2011 

Verordening (EU) nr. 1178/2011 wordt als volgt gewijzigd: 

1) In artikel 12, lid 4, wordt “20 juni 2021” vervangen door “20 juni 2022”. 

2) De bijlagen I, VI en VII worden gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze verordening. 

3) De bijlagen I en VI worden gewijzigd overeenkomstig bijlage II bij deze verordening. 

Artikel 2 

Datum van inwerkingtreding en toepassing 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Punt 1), r), van bijlage I en punt 1), a), van bijlage II zijn van toepassing met ingang van 8 september 2021 en punt 1), p), 
van bijlage I is van toepassing met ingang van 31 januari 2022. 

(4) https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions 
(5) Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1974 van de Commissie van 14 december 2018 houdende wijziging van Verordening (EU) 

nr. 1178/2011 tot vaststelling van technische eisen en administratieve procedures met betrekking tot de bemanning van burgerlucht­
vaartuigen, overeenkomstig Verordening (EU) 2018/1139 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 326 van 20.12.2018, blz. 1). 

(6) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/359 van de Commissie van 4 maart 2020 houdende wijziging van Verordening (EU) 
nr. 1178/2011 tot vaststelling van technische eisen en administratieve procedures met betrekking tot de bemanning van burgerlucht­
vaartuigen, overeenkomstig Verordening (EU) 216/2008 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 67 van 5.3.2020, blz. 82). 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 december 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE I 

De bijlagen I, VI en VII van Verordening (EU) nr. 1178/2011 worden als volgt gewijzigd: 

1) Bijlage I (deel-FCL) wordt als volgt gewijzigd: 

a) in FCL.010 worden de volgende definities ingevoegd: 

i) ““Exploitant met empirisch onderbouwde opleiding (EBT)”: een organisatie die houder is van een air operator 
certificate (AOC) overeenkomstig bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012 en die een door de 
bevoegde autoriteit goedgekeurd EBT-programma heeft toegepast, overeenkomstig de bepalingen van die 
verordening.”; 

ii) ““EBT-praktijkbeoordeling”: een methode voor de beoordeling van prestaties die dient om de geïntegreerde 
uitvoering van competenties te beoordelen. Ze vindt plaats in een gesimuleerde of een operationele omgeving.”; 

iii) ““EBT-programma”: een programma voor de beoordeling en opleiding van piloten overeenkomstig ORO. 
FC.231 van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012.”; 

iv) ““Gemengd EBT-programma”: een programma voor periodieke opleiding en toetsing van een exploitant, zoals 
bepaald in ORO.FC.230 van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012, waarvan een deel 
bestemd is voor de toepassing van EBT, maar dat niet in de plaats komt van de in aanhangsel 9 van deze bijlage 
bedoelde bekwaamheidsproeven.”; 

b) aan punt FCL.015 wordt het volgende punt g) toegevoegd: 

“g) Voor de in deze bijlage (deel-FCL) vastgestelde eisen inzake ervaring en verlenging wordt rekening gehouden 
met de opleiding die is voltooid in luchtvaartuigen of in FSTD’s, overeenkomstig bijlage III (deel-ORO) bij 
Verordening (EU) nr. 965/2012.”; 

c) aan FCL.035, punt a), wordt het volgende punt 4) toegevoegd: 

“4) Alle uren die worden gevlogen in vleugelvliegtuigen of TMG’s waarvoor een besluit van een lidstaat is genomen 
overeenkomstig artikel 2, lid 8, punt a) of c), van Verordening (EU) 2018/1139 of die binnen het 
toepassingsgebied van bijlage I bij die verordening vallen, worden volledig meegerekend om te voldoen aan de 
vliegtijdvereisten van FCL.140.A, punt a), 1), en FCL.740.A, punt b), 1), ii), van deze bijlage, voor zover de 
volgende voorwaarden zijn vervuld: 

i) het vleugelvliegtuig of de TMG in kwestie is van dezelfde categorie en klasse als het deel-FCL-luchtvaartuig 
waarvoor de gevlogen uren worden meegerekend; 

ii) in het geval van opleidingsvluchten met een instructeur, is het gebruikte vleugelvliegtuig of TMG 
onderworpen aan een in ORA.ATO.135 van bijlage VII (deel-ORA) of DTO.GEN.240 van bijlage VIII (deel- 
DTO) gespecificeerde vergunning.”; 

d) FCL.235, punt a), wordt vervangen door: 

“a) Aan de hand van een vaardigheidstest moeten kandidaten voor een PPL blijk geven van de vaardigheid om als 
PIC in de toepasselijke luchtvaartuigcategorie de relevante procedures en manoeuvres uit te voeren met een 
graad van vakbekwaamheid passend bij de bevoegdheden die worden verleend.”; 

e) punt FCL.625 wordt als volgt gewijzigd: 

i) aan punt b) wordt het volgende punt 4) toegevoegd: 

“4) Aanvragers voor de verlenging van een IR moeten volledige vrijstelling krijgen van de bij dit subdeel 
vereiste bekwaamheidsproef wanneer zij overeenkomstig aanhangsel 10 bij een EBT-exploitant een EBT- 
praktijkbeoordeling voltooien met betrekking tot de IR.”; 

ii) punt c) wordt vervangen door: 

“c) Hernieuwing 

Indien een IR is verstreken, moeten kandidaten aan al het onderstaande voldoen om hun bevoegdheden te 
hernieuwen: 

1) om te bepalen of de kandidaat een herhalingsopleiding nodig heeft om het bekwaamheidsniveau te 
bereiken dat nodig is om te slagen voor het instrumentonderdeel van de vaardigheidstest 
overeenkomstig aanhangsel 9, een beoordeling ondergaan bij een van de volgende organisaties: 

i) bij een ATO; 

ii) bij een EBT-exploitant die specifiek is goedgekeurd voor dergelijke herhalingsopleidingen; 
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2) indien dit noodzakelijk wordt geacht door de organisatie die de beoordeling overeenkomstig punt 1) 
uitvoert, de herhalingsopleiding bij die organisatie volgen; 

3) na te hebben voldaan aan punt 1) en, indien van toepassing, punt 2), slagen in een bekwaamheidsbe­
oordeling overeenkomstig aanhangsel 9 of een EBT-praktijkbeoordeling voltooien overeenkomstig 
aanhangsel 10, in de relevante luchtvaartuigcategorie. Die EBT-praktijkbeoordeling kan worden 
gecombineerd met de in punt 2) gespecificeerde herhalingsopleiding; 

4) houder zijn van de desbetreffende klasse- of typebevoegdverklaring, tenzij anders bepaald in deze 
bijlage.”; 

iii) de punten e) en f) worden vervangen door: 

“e) Houders van een geldige IR op een bevoegdheidsbewijs als piloot dat door een derde land is afgegeven 
overeenkomstig bijlage 1 bij het Verdrag van Chicago zijn vrijgesteld van de eisen van punt c), 1) en 2), en 
punt d), wanneer zij de op het bevoegdheidsbewijs vermelde IR-bevoegdheden willen hernieuwen 
overeenkomstig deze bijlage. 

f) De in punt c), 3), vermelde bekwaamheidsproef mag worden gecombineerd met een bekwaamheidsproef 
voor de hernieuwing van de relevante klasse- of typebevoegdverklaring.”; 

f) FCL.625.A, punt a), wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt 2) wordt vervangen door: 

“2) slagen in een bekwaamheidsproef overeenkomstig aanhangsel 9, of een EBT-praktijkbeoordeling voltooien 
overeenkomstig aanhangsel 10, als de verlenging van de IR wordt gecombineerd met de verlenging van een 
klasse- of typebevoegdverklaring;”; 

ii) punt 4) wordt vervangen door: 

“4) Een FNPT II of een FFS die representatief is voor de relevante klasse of het relevante type van vleugelvliegtuig 
mag worden gebruikt voor de verlenging overeenkomstig punt 3), voor zover minstens elke alternatieve 
bekwaamheidsproef voor de verlenging van een IR(A) wordt uitgevoerd in een vleugelvliegtuig.”; 

g) FCL.740 wordt vervangen door: 

“FCL.740 Geldigheid en hernieuwde afgifte van klasse- en typebevoegdverklaringen 

a) Geldigheid 

1) De geldigheidsperiode voor klasse- en typebevoegdverklaringen bedraagt één jaar, behalve voor 
klassebevoegdverklaringen voor éénpilootgecertificeerde éénmotorige luchtvaartuigen, waarvoor de 
geldigheidsperiode 2 jaar bedraagt, tenzij anders bepaald in de OSD. Als de piloten ervoor kiezen vroeger 
dan bepaald in FCL.740.A, FCL.740.H, FCL.740.PL en FCL.740.As te voldoen aan de eis tot verlenging, 
begint de nieuwe geldigheidsperiode te lopen vanaf de datum van de bekwaamheidsproef. 

2) Aanvragers voor de verlenging van een klasse- of typebevoegdverklaring moeten volledige vrijstelling 
krijgen van de bij dit subdeel vereiste bekwaamheidsproef wanneer zij overeenkomstig aanhangsel 10 een 
EBT-praktijkbeoordeling voltooien bij een exploitant die EBT heeft toegepast voor de desbetreffende 
klasse- of typebevoegdverklaring. 

b) Hernieuwing 

Voor de hernieuwde afgifte van een klasse- of typebevoegdverklaring moet de aanvrager voldoen aan alle 
volgende eisen: 

1) om te bepalen of de kandidaat een herhalingsopleiding nodig heeft om het bekwaamheidsniveau te 
bereiken dat nodig is om veilig vluchten uit te voeren met het luchtvaartuig, moet hij een beoordeling 
ondergaan bij een van de volgende: 

i) bij een ATO; 

ii) bij een DTO of een ATO als de verlopen bevoegdverklaring betrekking had op een klassebevoegd­
verklaring voor eenmotorige zuigervliegtuigen zonder groot prestatievermogen, een klassebevoegd­
verklaring voor TMG’s of een typebevoegdverklaring voor eenmotorige helikopers als bedoeld in DTO. 
GEN.110, punt a), 2), c), van bijlage VIII; 
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iii) bij een DTO of ATO of met een instructeur als de bevoegdverklaring niet meer dan 3 jaar geleden 
verlopen is en het om een klassebevoegdverklaring voor eenmotorige zuigervliegtuigen zonder groot 
prestatievermogen of voor TMG’s ging; 

iv) bij een EBT-exploitant die specifiek is goedgekeurd voor dergelijke herhalingsopleidingen; 

2) indien dit noodzakelijk wordt geacht door de organisatie of de instructeur die de beoordeling 
overeenkomstig punt 1) uitvoert, moet hij de herhalingsopleiding bij die organisatie of instructeur volgen; 

3) na te hebben voldaan aan punt 1) en, indien van toepassing, punt 2), moet hij slagen in een bekwaamheids­
beoordeling overeenkomstig aanhangsel 9 of een EBT-praktijkbeoordeling voltooien overeenkomstig 
aanhangsel 10. Die EBT-praktijkbeoordeling kan worden gecombineerd met de in punt 2) gespecificeerde 
herhalingsopleiding. 

Bij wijze van afwijking van het bepaalde in punt b), 1), 2) en 3), hebben piloten die houder zijn van een 
overeenkomstig FCL.820 afgegeven bevoegdverklaring voor vliegproeven en die betrokken waren bij de 
ontwikkelings-, certificerings- of productievliegproeven voor een luchtvaartuigtype en ofwel 50 uur totale 
vliegtijd of 10 uur vliegtijd als PIC tijdens testvluchten in dat type hebben volbracht gedurende het jaar 
voorafgaand aan de datum van hun aanvraag, het recht om de verlenging of hernieuwde afgifte van de 
desbetreffende typebevoegdverklaring aan te vragen. 

Aanvragers worden vrijgesteld van de eis van punt b), 1) en 2), als zij houder zijn van een geldige 
bevoegdverklaring voor dezelfde klasse of hetzelfde type luchtvaartuig op een bevoegdheidsbewijs dat, 
overeenkomstig bijlage 1 bij het Verdrag van Chicago, door een derde land is afgegeven en als zij gerechtigd 
zijn de bevoegdheden van die bevoegdverklaring uit te oefenen. 

c) Piloten die het EBT-programma van een exploitant verlaten zonder te hebben aangetoond dat zij beschikken 
over een aanvaardbaar bekwaamheidsniveau overeenkomstig dat EBT-programma, mogen de bevoegdheden 
van die typebevoegdverklaring niet uitoefenen totdat zij hebben voldaan aan een van de volgende: 

1) zij hebben een EBT-praktijkbeoordeling voltooid overeenkomstig aanhangsel 10; 

2) zij zijn geslaagd in een bekwaamheidsproef overeenkomstig FCL.625, punt c), 3, of FCL.740, punt b), 3, al 
naargelang het geval. In dat geval zijn FCL.625, punt b), 4, en FCL.740, punt a), 2, niet van toepassing.”; 

h) FCL.720.A wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt a) wordt als volgt gewijzigd: 

1) de eerste alinea wordt vervangen door: 

“Aanvragers voor de eerste afgifte van bevoegdheden om een éénpilootgecertificeerd vleugelvliegtuig te 
besturen bij meerpilootbediening, hetzij wanneer zij de afgifte van een klasse- of typebevoegdverklaring 
aanvragen, hetzij wanneer zij een klasse- of typebevoegdverklaring voor meerpilootbediening, waarvan zij 
reeds houder zijn, willen verlengen, moeten voldoen aan de eisen van punt b), 4), en, alvorens de 
desbetreffende opleidingscursus te starten, punt b), 5).”; 

2) punt 3) wordt vervangen door: 

“3) Eénpilootgecertificeerde complexe vleugelvliegtuigen met groot prestatievermogen. 

Aanvragers voor de afgifte van een typebevoegdverklaring voor een complex éénpilootgecertificeerd 
vleugelvliegtuig, dat geclassificeerd is als vleugelvliegtuig met groot prestatievermogen, moeten, naast de 
eisen van punt 2), ook aan alle volgende eisen voldoen: 

i) zij moeten houder zijn of zijn geweest van een één- of meermotorige IR(A), al naargelang het geval en 
zoals vastgesteld in subdeel G; 

ii) voor de afgifte van de eerste typebevoegdverklaring moeten zij, alvorens te starten met de opleiding voor 
de typebevoegdverklaring, voldoen aan de eisen van punt b), 5).”; 
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ii) punt b) wordt als volgt gewijzigd: 

1) de inleidende zin wordt vervangen door: 

“Aanvragers van de eerste typebevoegdverklaring voor een meerpilootgecertificeerd vleugelvliegtuig moeten 
leerlingpiloten zijn die momenteel een MPL-opleiding volgen of moeten aan de volgende eisen voldoen 
alvorens van start te gaan met de opleiding voor een typebevoegdverklaring:”; 

2) punt 5) wordt vervangen door: 

“5) de in FCL.745.A gespecificeerde opleiding hebben voltooid, tenzij ze aan een van de volgende eisen 
voldoen: 

i) ze hebben in de voorgaande 3 jaar de opleiding en toetsing voltooid overeenkomstig ORO.FC.220 en 
ORO.FC.230 van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012; 

ii) ze hebben de in FCL.915, punt e), 1), ii), gespecificeerde opleiding voltooid.”; 

i) FCL.740.A, punt a), 1), wordt vervangen door: 

“1) binnen de drie maanden onmiddellijk voorafgaand aan de vervaldatum van de bevoegdverklaring slagen voor 
een bekwaamheidsproef overeenkomstig aanhangsel 9 of een EBT-praktijkbeoordeling overeenkomstig 
aanhangsel 10 in de desbetreffende klasse of het desbetreffende type vleugelvliegtuig of in een FSTD die 
representatief is voor die klasse of dat type, en”; 

j) FCL.905.TRI wordt vervangen door: 

“FCL.905.TRI TRI — Bevoegdheden en voorwaarden 

a) De bevoegdheden van een TRI zijn het geven van instructie voor: 

1) de verlenging en hernieuwde afgifte van een IR, op voorwaarde dat de TRI houder is van een geldige IR; 

2) de afgifte van een TRI- of SFI-certificaat, op voorwaarde dat de houder voldoet aan alle volgende 
voorwaarden: 

i) hij heeft minstens 50 uur instructie-ervaring als TRI of SFI overeenkomstig de onderhavige verordening 
of Verordening (EU) nr. 965/2012; 

ii) hij heeft de vlieginstructiesyllabus van het relevante deel van de TRI-opleidingscursus gegeven 
overeenkomstig FCL.930.TRI, punt a), 3), tot tevredenheid van het hoofd van de opleiding van een 
ATO; 

3) in het geval van een TRI voor éénpilootgecertificeerde vleugelvliegtuigen: 

i) de afgifte, verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen voor éénpilootgecertificeerde 
complexe vleugelvliegtuigen met groot prestatievermogen indien de kandidaat bevoegdheden wil 
verkrijgen om op te treden bij éénpilootbediening. 

De bevoegdheden van de TRI(SPA) kunnen worden uitgebreid naar vlieginstructie voor éénpilootgecer­
tificeerde complexe vleugelvliegtuigen met groot prestatievermogen bij meerpilootbediening, op 
voorwaarde dat de TRI voldoet aan alle volgende voorwaarden: 

A) houder zijn of geweest zijn van een TRI-certificaat voor meerpilootgecertificeerde 
vleugelvliegtuigen; 

B) minstens 500 uur vliegtijd hebben in vleugelvliegtuigen bij meerpilootbediening, en een MCCI- 
trainingscursus hebben voltooid overeenkomstig FCL.930.MCCI; 

ii) de MPL-cursus over de elementaire fase, op voorwaarde dat hij of zij de bevoegdheden laat uitbreiden 
naar meerpilootbediening en houder is of geweest is van een FI(A)- of IRI(A)-certificaat; 

4) in het geval van een TRI voor meerpilootgecertificeerde vleugelvliegtuigen: 

i) de afgifte, verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen voor: 

A) meerpilootgecertificeerde vleugelvliegtuigen; 

B) éénpilootgecertificeerde complexe vleugelvliegtuigen met groot prestatievermogen, wanneer de 
kandidaat bevoegdheden wil verwerven voor meerpilootbediening; 
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ii) MCC-opleiding; 

iii) de MPL-cursus tijdens de elementaire fase, voortgezette fase en fase voor vergevorderden, op 
voorwaarde dat voor de elementaire fase hij houder is of is geweest van een FI(A)- of IRI(A)-certificaat; 

5) in het geval van een TRI voor helikopters: 

i) de afgifte, verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen voor helikopters; 

ii) MCC-opleiding, op voorwaarde dat hij of zij houder is van een typebevoegdverklaring voor 
meerpilootgecertificeerde helikopters; 

iii) de uitbreiding van de éénmotorige IR(H) naar meermotorige IR(H); 

6) in het geval van een TRI voor powered-lift luchtvaartuigen: 

i) de afgifte, verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen voor powered-lift 
luchtvaartuigen; 

ii) MCC-opleiding. 

b) De bevoegdheden van een TRI omvatten de bevoegdheid om een EBT-praktijkbeoordeling af te nemen bij een 
EBT-exploitant, voor zover de instructeur voldoet aan de eisen van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) 
nr. 965/2012 voor de normalisering van EBT-instructeurs bij die EBT-exploitant.”; 

k) aan FCL.905.SFI wordt het volgende punt e) toegevoegd: 

“e) De bevoegdheden van een SFI omvatten de bevoegdheid om een EBT-praktijkbeoordeling af te nemen bij een 
EBT-exploitant, voor zover de instructeur voldoet aan de eisen van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) 
nr. 965/2012 voor de normalisering van EBT-instructeurs bij die EBT-exploitant.”; 

l) FCL.930.SFI, punt a), wordt vervangen door: 

“a) De opleidingscursus voor de SFI moet het volgende bevatten: 

1) de FSTD-inhoud van de betreffende cursus typebevoegdverklaring; 

2) de relevante delen van de technische opleiding en de FSTD-inhoud van de vlieginstructiesyllabus van de 
relevante TRI-opleidingscursus; 

3) 25 uur instructietechniek.”; 

m) FCL.1015, punt a), wordt vervangen door: 

“a) Kandidaten voor een certificaat van examinator moeten een standaardisatiecursus volgen die wordt gegeven 
door de bevoegde autoriteit of door een ATO en is goedgekeurd door de bevoegde autoriteit.”; 

n) FCL.1025, punt b, 1) en 2) en de inleidende zin van 3), worden vervangen door: 

“1) vóór de vervaldatum van het certificaat minstens zes vaardigheidstests, bekwaamheidsproeven, beoordelingen 
van de vakbekwaamheid of EBT-evaluatiefasen tijdens een EBT-module als bedoeld in ORO.FC.231 van 
bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012, hebben afgelegd; 

2) in de periode van twaalf maanden onmiddellijk voorafgaand aan de vervaldatum van het certificaat een 
herhalingscursus voor examinatoren hebben gevolgd, georganiseerd door de bevoegde autoriteit of door een 
ATO en erkend door de bevoegde autoriteit; 

3) een van de overeenkomstig punt 1) uitgevoerde vaardigheidstests, bekwaamheidsproeven, beoordelingen van 
de vakbekwaamheid of fasen van de EBT-evaluatie moet plaatsvinden in de periode van twaalf maanden 
onmiddellijk voorafgaand aan de vervaldatum van het examinatorcertificaat en moet:”; 

o) FCL.1010.SFE, punt a), wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt 1), ii), wordt vervangen door: 

“ii) houder zijn van een SFI(A)-certificaat voor het desbetreffende type vleugelvliegtuig, en”; 

ii) punt 2), ii), wordt vervangen door: 

“ii) houder zijn van een SFI(A)-certificaat voor het desbetreffende type of de desbetreffende klasse van 
vleugelvliegtuig, en”; 
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p) Aanhangsel 1 wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt 1 wordt vervangen door: 

“1. LAPL en PPL”; 

ii) de punten 1.1, 1.2, 1.3 en 1.4 worden vervangen door: 

“1.1. Voor de afgifte van een LAPL wordt de houder van een LAPL in een andere categorie van luchtvaartuigen 
volledig vrijgesteld van de eisen inzake theoriekennis van de algemene onderwerpen vastgelegd in 
FCL.120, punt a). 

1.2. Voor de afgifte van een LAPL of een PPL worden de houders van een PPL, CPL of ATPL in een andere 
luchtvaartuigcategorie vrijgesteld van de eisen inzake theoriekennis van de algemene onderwerpen 
vastgesteld in FCL.215, punt a). Deze vrijstelling geldt ook voor kandidaten voor een LAPL of een PPL 
die houders zijn van een BPL afgegeven overeenkomstig bijlage III (deel-BFCL) bij Verordening (EU) 
2018/395 of een SPL afgegeven overeenkomstig bijlage III (deel-SFCL) bij Uitvoeringsverordening (EU) 
2018/1976, met uitzondering van het onderwerp “navigatie”, waarvoor geen vrijstelling geldt. 

1.3. Voor de afgifte van een PPL, wordt de houder van een LAPL in dezelfde categorie van luchtvaartuigen 
volledig vrijgesteld van de eisen inzake theorieonderwijs en de exameneisen. 

1.4. In afwijking van punt 1.2 moet de houder van een SPL die overeenkomstig bijlage III (deel-SFCL) bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1976 is afgegeven met de bevoegdheden om met TMG’s te vliegen, 
voor de afgifte van een LAPL(A) aantonen dat hij over een passend niveau van theoriekennis beschikt 
voor de klasse eenmotorige zuigervliegtuigen (land), overeenkomstig FCL.135A, punt a), 2.”; 

iii) punt 4.1 wordt vervangen door: 

“4.1. Kandidaten voor een IR of een BIR die zijn geslaagd voor de toepasselijke theorie-examens voor een CPL 
in dezelfde luchtvaartuigcategorie, worden vrijgesteld van de theorievereisten in de volgende 
onderwerpen: 

— menselijke prestaties, 

— meteorologie, 

— communicatie.”; 

q) Aanhangsel 3, deel A, punt 9, b), wordt vervangen door: 

“b) 70 uur als PIC, waarvan tot 55 uur als SPIC mag worden uitgevoerd. De instrumentvliegtijd als SPIC wordt voor 
maximaal 20 uur meegeteld als PIC-vliegtijd;”; 

r) Aanhangsel 6, deel A, punt 2, wordt vervangen door: 

“2) Kandidaten voor een modulaire IR(A)-opleiding moeten houder zijn van een PPL(A) of een CPL(A). Kandidaten 
voor de module procedurevliegen op instrumenten, die niet in het bezit zijn van een CPL(A), moeten houder 
zijn van een BIR of van een opleidingsgetuigschrift voor de module elementair instrumentvliegen. 

De ATO moet garanderen dat de kandidaat voor een opleiding meermotorige IR(A) die niet in het bezit is 
geweest van een klasse- of typebevoegdverklaring voor een meermotorig vleugelvliegtuig, de in subdeel H 
gespecificeerde meermotorige opleiding heeft gekregen vóórdat met de vliegopleiding voor de IR(A)-opleiding 
wordt begonnen.”; 
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s) aanhangsel 9, deel B, wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt 5) wordt als volgt gewijzigd: 

1) de tabel in punt k) wordt vervangen door:  

“1) 2) 3) 4) 5)  

Type vluchtuitvoering 

Type 
luchtvaartuig SP MP SP → MP (eerste) MP → SP (eerste) SP + MP  

Opleiding Test/ 
Controle Opleiding Test/ 

Controle Opleiding Test/ 
Controle 

Opleiding, test en 
controle 

(SE-vleugelvliegtui-
gen) 

Opleiding, test en 
controle 

(ME-vleugelvlieg-
tuigen) 

SE-vleugelvliegtui-
gen 

ME-vleugelvliegtui-
gen 

Eerste 
afgifte           

Alle (behalve 
complexe SP) 

Secties 
1-6 

Secties 
1-6 MCC 

CRM 
Menselijke  

factoren 
TEM 

Secties 1-7 

Secties 
1-6 

MCC 
CRM 

Menselijke  
factoren 

TEM 
Sectie 7 

Secties 
1-6 

1.6, 4.5, 4.6, 5.2 
en, voor zover 
van toepassing, 
één nadering uit 

sectie 3.B 

1.6, sectie 6 en, 
voor zover van 
toepassing, één 

nadering uit 
sectie 3.B   complexe SP 1-7 1-6 

Verlenging           

Alle n.v.t. Secties 
1-6 n.v.t. Secties 

1-6 n.v.t. n.v.t. n.v.t. n.v.t. 

MPO: 
Secties 1-7 
(opleiding) 
Secties 1-6 
(controle) 

SPO: 
1.6, 4.5, 4.6, 
5.2 en, voor 

zover van toe­
passing, één 
nadering uit 

sectie 3.B 

MPO: 
Delen 1-7 
(opleiding) 
Secties 1-6  
(controle) 

SPO: 
1.6, sectie 6 en, 
voor zover van 
toepassing, één 

nadering uit  
sectie 3.B 
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Hernieu­
wing           

Alle FC­
L.740 

Secties 
1-6 FCL.740 Secties 

1-6 n.v.t. n.v.t. n.v.t. n.v.t. 

Opleiding: 
FCL.740 

Controle: voor 
de verlenging 

Opleiding: 
FCL.740 

Controle: voor 
de verlenging”;   

2) in de tabel in punt l) wordt de rij voor oefening 7.2.2 vervangen door: 

“7.2.2 De volgende upsetoefeningen: 

— herstellen van “nose-high”-overtrek bij ver­
schillende dwarshellingshoeken, en 

— herstellen van “nose-low”-overtrek bij ver­
schillende dwarshellingshoeken. 

P X 

Voor deze oefening mag geen vleugel­
vliegtuig worden gebruikt”;      
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t) het volgende aanhangsel 10 wordt toegevoegd: 

“Aanhangsel 10 

Verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen, en verlenging en hernieuwde afgifte 
van IR’s, indien gecombineerd met de verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdver­

klaringen — EBT-praktijkbeoordeling 

A — Algemeen 

1. De verlenging en hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen en de verlenging en hernieuwde afgifte 
van IR’s in combinatie met de verlenging of hernieuwde afgifte van typebevoegdverklaringen 
overeenkomstig dit aanhangsel wordt alleen uitgevoerd bij EBT-exploitanten die aan alle volgende 
voorwaarden voldoen: 

a) zij hebben een EBT-programma opgezet dat relevant is voor de toepasselijke typebevoegdverklaring of 
de IR overeenkomstig ORO.FC.231 van bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012; 

b) zij hebben ten minste 3 jaar ervaring met het uitvoeren van een gemengd EBT-programma; 

c) voor elke typebevoegdverklaring binnen het EBT-programma heeft de organisatie een EBT-beheerder 
aangesteld. EBT-beheerders voldoen aan alle volgende voorwaarden: 

i) zij zijn houder van de bevoegdheden van examinator voor de relevante typebevoegdverklaring; 

ii) zij hebben uitgebreide ervaring in opleidingen als instructeur voor de relevante typebevoegd­
verklaring; 

iii) zij zijn ofwel de persoon die is aangewezen overeenkomstig ORO.AOC.135, punt a), 2), van 
bijlage III (deel-ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012 of een plaatsvervanger van die persoon. 

2. De EBT-beheerder die verantwoordelijk is voor de relevante typebevoegdverklaring ziet erop toe dat de 
aanvrager voldoet aan alle kwalificatie-, opleidings- en ervaringsvereisten van deze bijlage voor de 
verlenging of hernieuwde afgifte van de desbetreffende bevoegdverklaring. 

3. Aanvragers die overeenkomstig dit aanhangsel een bevoegdverklaring willen verlengen of hernieuwen, 
moeten voldoen aan alle volgende voorwaarden: 

a) zij moeten ingeschreven zijn in het EBT-programma van de exploitant; 

b) in geval van verlenging van een bevoegdverklaring moeten zij het EBT-programma van de exploitant 
voltooien binnen de geldigheidsperiode van de desbetreffende bevoegdverklaring; 

c) in geval van hernieuwde afgifte van een bevoegdverklaring moeten zij voldoen aan de procedures die 
door de EBT-exploitant zijn opgesteld overeenkomstig ORO.FC.231, punt a), 5), van bijlage III (deel- 
ORO) bij Verordening (EU) nr. 965/2012. 

4. De verlenging of hernieuwde afgifte van een bevoegdverklaring overeenkomstig dit aanhangsel omvat al het 
volgende: 

a) voortdurende EBT-praktijkbeoordeling binnen een EBT-programma; 

b) demonstratie van een aanvaardbaar prestatieniveau voor alle competenties; 

c) de administratieve handeling van verlenging of hernieuwde afgifte waarvoor de EBT-beheerder die 
verantwoordelijk is voor de desbetreffende typebevoegdverklaring al het volgende doet: 

1) ervoor zorgen dat aan de voorschriften van FCL.1030 is voldaan; 
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2) de nieuwe vervaldatum van de bevoegdverklaring aantekenen op het bevoegdheidsbewijs van de 
aanvrager, als hij handelt overeenkomstig FCL.1030, punt b), 2). Die aantekening kan door een 
andere persoon namens de EBT-beheerder worden voltooid, als die persoon door de EBT-beheerder 
gedelegeerd is om dit te doen overeenkomstig de in het EBT-programma vastgestelde procedures. 

B — Uitvoering van de ebt-praktijkbeoordeling 

De EBT-praktijkbeoordeling wordt uitgevoerd overeenkomstig het EBT-programma van de exploitant.”. 

2) Bijlage VI (deel-ARA) wordt als volgt gewijzigd: 

a) ARA.GEN.125 wordt vervangen door: 

“ARA.GEN.125 Informatieverstrekking aan het Agentschap 

a) Binnen 30 dagen nadat de bevoegde autoriteit kennis neemt van eventuele significante problemen met de 
tenuitvoerlegging van Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde 
handelingen en uitvoeringshandelingen, stelt zij het Agentschap daarvan in kennis. 

b) Onverminderd Verordening (EU) nr. 376/2014 van het Europees Parlement en de Raad (*) en de op basis 
daarvan vastgestelde gedelegeerde handelingen en uitvoeringshandelingen verstrekt de bevoegde autoriteit 
veiligheidsrelevante informatie die voortvloeit uit de in de nationale gegevensbank opgeslagen 
voorvalmeldingen zo snel mogelijk aan het Agentschap. 

_____________ 
(*) Verordening (EU) nr. 376/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 3 april 2014 inzake het melden, 

onderzoeken en opvolgen van voorvallen in de burgerluchtvaart en tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 996/2010 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van Richtlijn 2003/42/EG van het 
Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 1321/2007 en (EG) nr. 1330/2007 van de 
Commissie (PB L 122 van 24.4.2014, blz. 18).”; 

b) ARA.GEN.135 wordt als volgt gewijzigd: 

i) de punten a) en b) worden vervangen door: 

“a) Onverminderd Verordening (EU) nr. 376/2014 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde handelingen 
en uitvoeringshandelingen past de bevoegde autoriteit een systeem toe voor passende verzameling, analyse 
en verspreiding van veiligheidsinformatie. 

b) Het Agentschap past een systeem toe om alle ontvangen relevante veiligheidsinformatie op adequate wijze te 
analyseren en de lidstaten en de Commissie zonder nodeloze vertraging alle informatie, met inbegrip van 
aanbevelingen of te nemen corrigerende maatregelen, te verstrekken die zij nodig hebben om tijdig te 
reageren op een veiligheidsprobleem met producten, onderdelen, niet-geïnstalleerde apparatuur, personen of 
organisaties die vallen onder Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde 
handelingen en uitvoeringshandelingen.”; 

ii) punt d) wordt vervangen door: 

“d) De onder punt c) genomen maatregelen moeten onmiddellijk ter kennis worden gebracht van alle personen 
of organisaties die daaraan moeten voldoen krachtens Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan 
vastgestelde gedelegeerde en uitvoeringshandelingen. De bevoegde autoriteit stelt ook het Agentschap in 
kennis van deze maatregelen, en de andere betrokken lidstaten als een gecombineerd optreden vereist is.”; 

c) ARA.GEN.200 wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt a), 1), wordt vervangen door: 

“1) gedocumenteerde beleidslijnen en procedures om zijn organisatie, middelen en methoden om 
overeenstemming te bereiken met Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde 
gedelegeerde en uitvoeringshandelingen te beschrijven. De procedures worden bijgehouden en dienen 
binnen die bevoegde autoriteit als basiswerkdocumenten voor alle daarmee samenhangende taken;”; 
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ii) punt c) wordt vervangen door: 

“c) De bevoegde autoriteit stelt procedures vast voor deelname aan de wederzijdse uitwisseling van alle nodige 
informatie en bijstand met andere betrokken bevoegde autoriteiten in dezelfde of andere lidstaten, met 
inbegrip van informatie: 

1) over alle bevindingen, corrigerende follow-upmaatregelen die zijn genomen naar aanleiding van 
dergelijke bevindingen en handhavingsmaatregelen die zijn genomen ten gevolge van het toezicht op 
personen en organisaties die activiteiten uitoefenen op het grondgebied van een lidstaat, maar 
gecertificeerd zijn of een verklaring hebben afgelegd bij de bevoegde autoriteit van een andere lidstaat of 
bij het Agentschap; 

2) die voortvloeit uit verplichte en vrijwillige melding van voorvallen, zoals vereist bij ORA.GEN.160 van 
bijlage VII.”; 

d) ARA.GEN.210 wordt vervangen door: 

“ARA.GEN.210 Wijzigingen in het beheersysteem 

a) De bevoegde autoriteit dient over een systeem te beschikken dat wijzigingen in kaart brengt die haar vermogen 
beïnvloeden om haar taken uit te voeren en zich van haar verantwoordelijkheden te kwijten zoals omschreven 
in Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde en uitvoeringshandelingen. 
Dat systeem stelt haar in staat waar nodig maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat haar beheersysteem 
passend en doeltreffend blijft. 

b) De bevoegde autoriteit dient haar beheersysteem te actualiseren om elke wijziging in Verordening (EU) 
2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde en uitvoeringshandelingen tijdig weer te geven 
teneinde een effectieve tenuitvoerlegging te waarborgen. 

c) De bevoegde autoriteit dient het Agentschap in kennis te stellen van wijzigingen die haar vermogen beïnvloeden 
om haar taken uit te voeren en zich van haar verantwoordelijkheden te kwijten zoals omschreven in 
Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde en uitvoeringshandelingen.”; 

e) ARA.FCL.200 wordt als volgt gewijzigd: 

i) punt c) wordt vervangen door: 

“c) Bekrachtiging van bevoegdheidsbewijzen door examinatoren. Alvorens een examinator uitdrukkelijk te 
machtigen bevoegdverklaringen of certificaten te verlengen of opnieuw af te geven, dient de bevoegde 
autoriteit passende procedures op te stellen.”; 

ii) punt e), 1), wordt vervangen door: 

“1) BFCL.315, punt a), 4), ii), en BFCL.360, punt a), 2), van bijlage III (deel-BFCL) bij Verordening (EU) 
2018/395, en”; 

f) In aanhangsel VIII worden de woorden “EASA-formulier XXX uitgave 2” vervangen door “EASA-formulier 157 — 
Uitgave 2”; 

3) Bijlage VII (deel-ORA) wordt als volgt gewijzigd: 

a) ORA.GEN.160 wordt vervangen door: 

“ORA.GEN.160 Melding van voorvallen 

a) Als onderdeel van haar beheersysteem moet de organisatie een systeem voor de melding van voorvallen, met 
inbegrip van verplichte en vrijwillige melding, opzetten en onderhouden. Voor organisaties die hun 
hoofdvestiging in een lidstaat hebben, moet dat systeem voldoen aan de vereisten van Verordening (EU) 
nr. 376/2014 en Verordening (EU) 2018/1139 en de op basis van die verordeningen vastgestelde gedelegeerde 
en uitvoeringshandelingen. 

b) De organisatie meldt elke veiligheidsgerelateerde gebeurtenis of toestand die een luchtvaartuig, de inzittenden of 
andere personen in gevaar brengt of, indien niet gecorrigeerd of aangepakt, in gevaar kan brengen en met name 
elk ongeval of ernstig incident, aan de bevoegde autoriteit en, indien het luchtvaartuig niet in een lidstaat is 
geregistreerd, aan de staat van registratie. 
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c) Onverminderd punt b) meldt de organisatie elk incident, elk defect, elke technische storing, elke overschrijding 
van technische begrenzingen, elk voorval waaruit blijkt dat de overeenkomstig Verordening (EG) nr. 748/2003 
opgestelde informatie onnauwkeurig, onvolledig of dubbelzinnig is of elke andere onregelmatigheid die een 
luchtvaartuig, de inzittenden of andere personen in gevaar heeft of kan hebben gebracht, maar zonder tot een 
ongeval of ernstig incident te hebben geleid, aan de bevoegde autoriteit en de houder van de 
ontwerpgoedkeuring van het luchtvaartuig. 

d) Onverminderd Verordening (EU) nr. 376/2014 en de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde en uitvoerings­
handelingen, moeten verslagen overeenkomstig punt c): 

1) zo spoedig mogelijk worden opgesteld, maar in ieder geval uiterlijk 72 uur nadat de organisatie de 
gebeurtenis of toestand waarop de melding betrekking heeft, heeft geïdentificeerd, tenzij buitengewone 
omstandigheden dit verhinderen; 

2) worden opgesteld in een vorm en op een wijze die bepaald is door de bevoegde autoriteit, zoals 
gedefinieerd in ORA.GEN.105; 

3) alle relevante informatie bevatten over de toestand die bekend is voor de organisatie. 

e) Voor organisaties die hun hoofdvestiging niet in een lidstaat hebben: 

1) moeten eerste verplichte verslagen: 

i) de vertrouwelijkheid van de identiteit van de melder en de in het verslag genoemde personen op 
passende wijze waarborgen; 

ii) zo spoedig mogelijk worden opgesteld, maar in ieder geval uiterlijk 72 uur nadat de organisatie weet 
heeft gekregen van het voorval, tenzij buitengewone omstandigheden dit verhinderen; 

(iii) worden opgesteld in een vorm en op een wijze die door het Agentschap zijn voorgeschreven; 

(iv) alle relevante informatie bevatten over de toestand die bekend is voor de organisatie; 

2) voor zover relevant moet een follow-upverslag worden opgesteld met nadere informatie over de acties 
die de organisatie voornemens is te nemen om soortgelijke voorvallen in de toekomst te voorkomen, 
zo snel mogelijk nadat die acties zijn geïdentificeerd; die follow-upverslagen: 

i) worden verstuurd naar de relevante entiteiten waaraan in eerste instantie verslag is uitgebracht 
overeenkomstig de punten b) en c); 

ii) worden opgesteld in een vorm en op een wijze die door het Agentschap zijn voorgeschreven.”; 

b) ORA.GEN.200, punt a), 7), wordt vervangen door: 

“7) alle aanvullende relevante voorschriften die zijn voorgeschreven in Verordening (EU) 2018/1139 en 
Verordening (EU) nr. 376/2014 en in de op basis daarvan vastgestelde gedelegeerde en uitvoeringshan­
delingen.”.   
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BIJLAGE II 

De bijlagen I en VI van Verordening (EU) nr. 1178/2011 worden als volgt gewijzigd: 

1) Bijlage I (deel-FCL) wordt als volgt gecorrigeerd: 

a) FCL.025, punt b), 3, wordt vervangen door: 

“3) Als een kandidaat voor het ATPL-theorie-examen of voor de afgifte van een bevoegdheidsbewijs als 
beroepspiloot (CPL) of een instrumentbevoegdverklaring (IR) na vier pogingen nog steeds niet geslaagd is voor 
een van de theorie-examens of niet voor alle examens geslaagd is in zes zittingen of binnen de in punt b), 2, 
vermelde periode, moet hij of zij alle theorie-examens opnieuw afleggen.”; 

b) FCL.025, punt b), 4, wordt vervangen door: 

“4) Als kandidaten voor de afgifte van een bevoegdheidsbewijs voor het besturen van lichte vliegtuigen (LAPL) of 
een bevoegdheidsbewijs als privépiloot (PPL) na vier pogingen niet geslaagd zijn voor een van de theorie- 
examens of niet voor alle examens geslaagd zijn binnen de in punt b), 2, vermelde periode, moeten zij alle 
theorie-examens opnieuw afleggen.”; 

c) in FCL.035, punt b), 5, wordt de verwijzing naar “FCL.720.A(b)(2)(i)” vervangen door “FCL.720.A.(a)(2)(ii)(A)”; 

d) aanhangsel 9, deel B, wordt als volgt gewijzigd: 

In punt 6), i), wordt de verwijzing naar “FCL.720.A(e)” vervangen door “FCL.720.A(c)”. 

2) Bijlage VI (deel-ARA) wordt als volgt gecorrigeerd: 

In aanhangsel I, veld XIII van het model na de hoofding “Blz. 3” wordt de verwijzing naar “Punt 2, b), van artikel 3 ter” 
vervangen door “Artikel 3 ter, punt 2), a)”.   

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 434/28                                                                                                                                       23.12.2020   



UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2194 VAN DE COMMISSIE 

van 16 december 2020 

tot inschrijving van een naam in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde 
geografische aanduidingen “Milas Zeytinyağı” (BOB) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwaliteits­
regelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 52, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is de door Turkije ingediende 
aanvraag tot registratie van de naam “Milas Zeytinyağı” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (2). 

(2) Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn ingediend overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) 
nr. 1151/2012, moet de naam “Milas Zeytinyağı” worden ingeschreven in het register van beschermde oorsprongs­
benamingen en beschermde geografische aanduidingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De naam “Milas Zeytinyağı” (BOB) wordt ingeschreven in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en 
beschermde geografische aanduidingen. 

Met de in de eerste alinea vermelde naam wordt een product aangeduid van categorie 1.5. (Oliën en vetten (boter, 
margarine, spijsolie enz.)) als opgenomen in bijlage XI bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de Commissie (3). 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 december 2020.  

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Janusz WOJCIECHOWSKI 
Lid van de Commissie     

(1) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1. 
(2) PB C 270 van 17.8.2020, blz. 7. 
(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 668/2014 van de Commissie van 13 juni 2014 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening 

(EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen 
(PB L 179 van 19.6.2014, blz. 36). 
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2195 VAN DE COMMISSIE 

van 16 december 2020 

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van een naam die is 
opgenomen in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische 

aanduidingen (“Monti Iblei” (BOB)) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwaliteits­
regelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 52, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Overeenkomstig artikel 53, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft de Commissie zich 
gebogen over de aanvraag van Italië tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van de beschermde 
oorsprongsbenaming “Monti Iblei”, die is geregistreerd bij Verordening (EG) nr. 2325/97 van de Commissie (2). 

(2) Aangezien de betrokken wijziging niet minimaal is in de zin van artikel 53, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1151/ 
2012, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van die verordening 
bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (3). 

(3) Aangezien de Commissie geen enkel bezwaar overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft 
ontvangen, moet de wijziging van het productdossier worden goedgekeurd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de naam 
“Monti Iblei” (BOB) wordt goedgekeurd. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 december 2020.  

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Janusz WOJCIECHOWSKI 
Lid van de Commissie     

(1) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1. 
(2) Verordening (EG) nr. 2325/97 van de Commissie van 24 november 1997 tot aanvulling van de bijlage van Verordening (EG) 

nr. 1107/96 betreffende de registratie van de geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen in het kader van de procedure van 
artikel 17 van Verordening (EEG) nr. 2081/92 van de Raad (PB L 322 van 25.11.1997, blz. 33). 

(3) PB C 274 van 19.8.2020, blz. 8. 
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2196 VAN DE COMMISSIE 

van 17 december 2020 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1235/2008 houdende bepalingen ter uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische 

producten uit derde landen betreft 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (1), en met name artikel 33, leden 2 en 3, 
en artikel 38, onder d), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie (2) bevat een lijst van derde landen waarvan de 
productiesystemen en de controlemaatregelen voor de biologische productie van landbouwproducten als 
gelijkwaardig met die van Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn erkend. 

(2) Volgens door Australië verstrekte informatie heeft het een nieuw controleorgaan erkend, “Southern Cross Certified 
Australia Pty Ltd”, dat moet worden opgenomen in bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008. 

(3) Volgens door Canada verstrekte informatie moet het internetadres van “Quality Assurance International 
Incorporated (QAI)” en “Organisme de Certification Québec Vrai (OCQV)” worden gewijzigd. Voorts heeft Canada 
de Commissie meegedeeld dat de accreditatie van “Oregon Tilth Incorporated (OTCO)” is verstreken en de 
accreditatie van “Global Organic Alliance” is ingetrokken. 

(4) De erkenning door de Unie van de wet- en regelgeving van Chili als gelijkwaardig aan de wet- en regelgeving van de 
Unie loopt af op 31 december 2020. Op grond van artikel 15 van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de 
Republiek Chili inzake de handel in biologische producten (3) moet die erkenning voor onbepaalde tijd worden 
verlengd. 

(5) Volgens door India verstrekte informatie moet de lijst van erkende Indiase controleorganen in bijlage III bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 worden bijgewerkt. De wijzigingen betreffen de actualisering van de namen of 
internetadressen voor IN-ORG-003, IN-ORG-004, IN-ORG-005, IN-ORG-006, IN-ORG-007, IN-ORG-012, IN- 
ORG-014, IN-ORG-016, IN-ORG-017, IN-ORG-021, IN-ORG-024 en IN-ORG-025. Voorts heeft India acht 
aanvullende controleorganen erkend die in die bijlage moeten worden opgenomen: “Bhumaatha Organic 
Certification Bureau (BOCB)”, “Karnataka State Organic Certification Agency”, “Reliable Organic Certification 
Organization”, “Sikkim State Organic Certification Agency (SSOCA)”, “Global Certification Society”, “GreenCert 
Biosolutions Pvt. Ltd”, “Telangana State Organic Certification Authority” en “Bihar State Seed and Organic 
Certification Agency”. Tot slot heeft India de erkenning van “Intertek India Pvt Ltd” geschorst en de erkenning van 
“Vedic Organic Certification Agency” ingetrokken. 

(6) Volgens door Japan verstrekte informatie moet het internetadres van “Ehime Organic Agricultural Association”, 
“Hiroshima Environment and Health Association”, “Rice Research Organic Food Institute”, “NPO Kumamoto 
Organic Agriculture Association”, “Wakayama Organic Certified Association” en “International Nature Farming 
Research Center” worden gewijzigd. Verder zijn de naam en het internetadres van “Assistant Center of Certification 
and Inspection for Sustainability” gewijzigd. Daarnaast moeten “Association of Certified Organic Hokkaido” en 
“LIFE Co., Ltd” worden geschrapt als gevolg van de intrekking van hun erkenning. Tot slot heeft de Japanse 

(1) PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1. 
(2) Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie van 8 december 2008 houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) 

nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische producten uit derde landen betreft (PB L 334 van 
12.12.2008, blz. 25). 

(3) PB L 331 van 14.12.2017, blz. 4. 
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bevoegde autoriteit de volgende drie controleorganen erkend, die moeten worden toegevoegd aan de lijst van 
bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008: “Japan Agricultural Standard Certification Alliance”, “Japan Grain 
Inspection Association” en “Okayama Agriculture Development Institute”. 

(7) Volgens door de Republiek Korea verstrekte informatie heeft de Koreaanse bevoegde autoriteit de twee volgende 
controleorganen erkend, die moeten worden toegevoegd aan de lijst van bijlage III bij Verordening (EG) 
nr. 1235/2008: “Hankyoung Certification Center Co., Ltd” en “Ctforum. LTD”. 

(8) Volgens door de Verenigde Staten verstrekte informatie moet het internetadres van “Iowa Department of 
Agriculture and Land Stewardship”, “Marin Organic Certified Agriculture”, “Monterey County Certified Organic”, 
“New Hampshire Department of Agriculture, Division of Regulatory Services”, “New Jersey Department of 
Agriculture”, “New Mexico Department of Agriculture, Organic Program”, “Washington State Department of 
Agriculture” en “Yolo County Department of Agriculture” worden gewijzigd. Verder is de naam van “Oklahoma 
Department of Agriculture” gewijzigd. Ook de naam en het internetadres van “A bee organic”, “Clemson 
University”, “Americert International (AI)”, “Scientific Certification Systems” zijn gewijzigd. 

(9) Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 bevat een lijst van de controlerende autoriteiten en de 
controleorganen die bevoegd zijn om in derde landen voor gelijkwaardigheidsdoeleinden controles uit te voeren en 
certificaten af te geven. 

(10) De geldigheidsduur van de erkenning overeenkomstig artikel 33, lid 3, van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de in 
bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 vermelde controleorganen loopt op 30 juni 2021 af. Op grond van de 
resultaten van het permanente toezicht dat de Commissie uitoefent, moet de erkenning van die controleorganen 
worden verlengd tot en met 31 december 2021. 

(11) Als gevolg van de vaststelling van Besluit nr. 1/2020 van het Samenwerkingscomité EU-San Marino (4) zal San 
Marino moeten worden geschrapt uit bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 in de opnemingen voor 
“Bioagricert S.r.l.”, “CCPB Srl”, “Istituto Certificazione Etica e Ambientale” en “Suolo e Salute srl”. 

(12) De Commissie heeft een verzoek van “AfriCert Limited” tot opname in de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG) 
nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd 
dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A en B voor Burundi, de 
Democratische Republiek Congo, Ghana, Kenia, Rwanda, Tanzania en Uganda. 

(13) De Commissie heeft een verzoek van “Agricert — Certificação de Produtos Alimentares LDA” tot wijziging van 
zijn specifieke gegevens ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie 
geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is het geografische toepassingsgebied van zijn erkenning voor de productca­
tegorieën A en D uit te breiden met Azerbeidzjan, Brazilië, Kameroen, China, Kaapverdië, Georgië, Ghana, 
Cambodja, Kazachstan, Marokko, Mexico, Panama, Paraguay, Senegal, Oost-Timor, Turkije en Vietnam. 

(14) De Commissie heeft een verzoek van “BioAgricert SrL” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen en 
onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is het 
geografische toepassingsgebied van zijn erkenning voor de productcategorieën A en D uit te breiden met 
Afghanistan, Azerbeidzjan, Ethiopië, Georgië, Kirgizië, Moldavië en Rusland; voor productcategorie B met Albanië, 
Bangladesh, Brazilië, Cambodja, Ecuador, Fiji, India, Indonesië, Kazachstan, Maleisië, Marokko, Myanmar/Birma, 
Nepal, de Filipijnen, Singapore, de Republiek Korea, Togo, Oekraïne en Vietnam, en de erkenning voor Servië uit te 
breiden met productcategorie D; voor Senegal met de productcategorieën B en D, en voor Laos en Turkije met de 
productcategorieën B en E. 

(4) Besluit nr. 1/2020 van het Samenwerkingscomité EU-San Marino van 28 mei 2020 betreffende de toepasselijke bepalingen inzake de 
biologische productie en de etikettering van biologische producten, en de regeling voor de invoer van biologische producten, 
goedgekeurd in het kader van de Overeenkomst tot instelling van een douane-unie en samenwerking tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek San Marino, anderzijds [2020/889] (PB L 205 van 29.6.2020, blz. 20). 
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(15) De Commissie heeft een verzoek van “Biodynamic Association Certification” tot opname in de lijst van bijlage IV 
bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A, 
B, D en F voor het Verenigd Koninkrijk. 

(16) “BioGro New Zealand Limited” en “Bureau Veritas Certification France SAS” hebben de Commissie 
meegedeeld dat hun adres is gewijzigd. 

(17) De Commissie heeft een verzoek van “Caucascert Ltd” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen en 
onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is het 
geografische toepassingsgebied van zijn erkenning voor productcategorie A uit te breiden met Turkije. 

(18) De Commissie heeft een verzoek van “Certificadora Biotropico S.A” tot opname in de lijst van bijlage IV bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A 
en D voor Colombia. 

(19) De Commissie heeft een verzoek van “Control Union Certifications” tot wijziging van zijn specifieke gegevens 
ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het 
gerechtvaardigd is het geografische toepassingsgebied van zijn erkenning voor de productcategorieën A en D uit te 
breiden met Bosnië en Herzegovina en Qatar, en zijn erkenning voor Chili uit te breiden met de productcategorieën C 
en F. 

(20) De Commissie heeft een verzoek van “DQS Polska sp. z o.o.” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen 
en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is 
het geografische toepassingsgebied van zijn erkenning voor de productcategorieën A, B en D uit te breiden met 
Brazilië, Belarus, Indonesië, Kazachstan, Libanon, Mexico, Maleisië, Nigeria, de Filipijnen, Pakistan, Servië, Rusland, 
Turkije, Taiwan, Oekraïne, Oezbekistan, Vietnam en Zuid-Afrika. 

(21) De Commissie heeft een verzoek van “Ecocert SA” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen en 
onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is het 
toepassingsgebied van zijn erkenning voor Chili uit te breiden met productcategorie E. Voorts blijkt dat zijn 
erkenning voor productcategorie A voor Rusland moet worden ingetrokken. 

(22) De Commissie heeft een verzoek van “Ecoglobe” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen en 
onderzocht. Op verzoek van “Ecoglobe” moeten Afghanistan en Pakistan worden geschrapt uit de lijst van derde 
landen waarvoor het is erkend. 

(23) De Commissie heeft een verzoek van “Ecogruppo Italia” tot opname in de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG) 
nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd 
dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorie A voor Armenië, Azerbeidzjan, 
Bosnië en Herzegovina, Kazachstan, Montenegro, Noord-Macedonië, Servië en Turkije; voor productcategorie B 
voor Armenië, Bosnië en Herzegovina, Montenegro, Servië en Turkije; voor productcategorie D voor Montenegro, 
Noord-Macedonië, Servië en Turkije, en voor productcategorie E voor Turkije. 

(24) De Commissie heeft een verzoek van “ETKO Ekolojik Tarim Kontrol Org Ltd Sti” tot opname in bijlage IV bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A 
en D voor Turkije. 

(25) De Commissie heeft een verzoek van “Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as 
Quality Certification Services (QCS)” tot wijziging van zijn specifieke gegevens ontvangen en onderzocht. Op 
basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is het geografische 
toepassingsgebied van zijn erkenning voor de productcategorieën A, D en E uit te breiden met de Verenigde 
Arabische Emiraten, de erkenning voor Costa Rica uit te breiden met de productcategorieën A en D en de erkenning 
voor Turkije uit te breiden met productcategorie E. 
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(26) De Commissie heeft een verzoek van “Kiwa Sativa” tot opname in de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG) 
nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd 
dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A en D voor Guinee-Bissau. 

(27) De Commissie heeft een verzoek van “NASAA Certified Organic Pty Ltd” tot wijziging van zijn specifieke 
gegevens ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat 
het gerechtvaardigd is zijn erkenning voor Australië, China, Indonesië, Sri Lanka, Maleisië, Nepal, Papoea-Nieuw- 
Guinea, de Salomonseilanden, Singapore, Oost-Timor, Tonga en Samoa uit te breiden met productcategorie B. 

(28) De Commissie heeft een verzoek van “Organic Agriculture Certification Thailand (ACT)” tot wijziging van zijn 
specifieke gegevens ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie 
geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is de erkenning voor Maleisië en Nepal uit te breiden met productcategorie A. 
Op verzoek van “Organic Agriculture Certification Thailand (ACT)” moet Myanmar/Birma voorts worden geschrapt 
uit de lijst van derde landen waarvoor het is erkend. 

(29) De Commissie heeft een verzoek van “Organic Farmers & Growers C.I.C” tot opname in de lijst van bijlage IV bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A, 
B (met uitzondering van bijenteelt), D, E en F voor het Verenigd Koninkrijk. 

(30) De Commissie heeft een verzoek van “Organic Farmers & Growers (Scotland) Ltd” tot opname in de lijst van 
bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie 
heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productca­
tegorieën A, B (met uitzondering van bijenteelt), D, E en F voor het Verenigd Koninkrijk. 

(31) De Commissie heeft een verzoek van “Organic Food Development and Certification Center of China (OFDC)” 
tot opname in de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de 
ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen 
voor de productcategorieën A en D voor China. 

(32) De Commissie heeft een verzoek van “Organic Food Federation” tot opname in de lijst van bijlage IV bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A, 
B, D, E en F voor het Verenigd Koninkrijk. 

(33) De Commissie heeft een verzoek van “Organización Internacional Agropecuaria” tot wijziging van zijn specifieke 
gegevens ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat 
het gerechtvaardigd is zijn erkenning voor de productcategorieën A en D uit te breiden met Oekraïne en Turkije, en 
zijn erkenning voor Rusland uit te breiden met productcategorie E. 

(34) De Commissie heeft een verzoek van “Overseas Merchandising Inspection CO., Ltd” tot intrekking van zijn 
erkenning en tot schrapping uit de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en 
onderzocht. De Commissie heeft met dit verzoek ingestemd. 

(35) De Commissie is ervan in kennis gesteld dat aan Kosovo een verkeerd codenummer is toegekend voor het 
controleorgaan “Q-check”. Dat codenummer moet daarom worden veranderd in de correcte ISO-code. 

(36) De Commissie heeft een verzoek van “Quality Welsh Food Certification Ltd” tot opname in de lijst van bijlage IV 
bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor productcategorie D voor 
het Verenigd Koninkrijk. 

(37) De Commissie heeft een verzoek van “Soil Association Certification limited” tot wijziging van zijn specifieke 
gegevens ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat 
het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A, B, C, D, E en F voor het 
Verenigd Koninkrijk. Op verzoek van het controleorgaan wordt productcategorie B voor Kameroen en Zuid-Afrika 
geschrapt omdat er geen marktdeelnemers zijn. 
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(38) De Commissie heeft een verzoek van “Southern Cross Certified Australia Pty Ltd” tot opname in de lijst van 
bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie 
heeft de Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productca­
tegorieën A, B, D en E voor Fiji, Maleisië, Samoa, Singapore, Tonga en Vanuatu, en voor de productcategorieën B 
en E en voor wijn en gist onder productcategorie D voor Australië. 

(39) De Commissie heeft een verzoek van “SRS Certification GmbH” tot opname in de lijst van bijlage IV bij 
Verordening (EG) nr. 1235/2008 ontvangen en onderzocht. Op basis van de ontvangen informatie heeft de 
Commissie geconcludeerd dat het gerechtvaardigd is dat controleorgaan te erkennen voor de productcategorieën A, 
D en E voor China en Taiwan. 

(40) Verordening (EG) nr. 1235/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(41) Als gevolg van de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Unie op 1 februari 2020 hebben “Biodynamic 
Association Certification”, “Organic Farmers & Growers C.I.C”, “Organic Farmers & Growers (Scotland) Ltd”, 
“Organic Food Federation”, “Quality Welsh Food Certification Ltd” en “Soil Association Certification Limited” 
verzocht om erkenning als controleorganen die bevoegd zijn voor de uitvoering van controles en de afgifte van 
certificaten in het Verenigd Koninkrijk als derde land, overeenkomstig artikel 33, lid 3, van Verordening (EG) 
nr. 834/2007. Die erkenning moet derhalve van kracht worden aan het einde van de overgangsperiode waarin is 
voorzien in het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord- 
Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (“het terugtrekkingsakkoord”), 
onverminderd de toepassing van het Unierecht op en in het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland 
in overeenstemming met artikel 5, lid 4, van het Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland bij het terugtrek­
kingsakkoord in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol. 

(42) Overeenkomstig artikel 27 van Verordening (EG) nr. 834/2007 kan de bevoegde autoriteit in Noord-Ierland 
controlebevoegdheden toevertrouwen aan controlerende autoriteiten en controletaken overdragen aan 
controleorganen. 

(43) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor 
biologische productie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd: 

1) Bijlage III wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze verordening. 

2) Bijlage IV wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage II bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

De punten 5, 22 en 26 en punt 27, onder a), i), van bijlage II betreffende “Biodynamic Association Certification”, “Organic 
Farmers & Growers C.I.C”, “Organic Farmers & Growers (Scotland) Ltd”, “Organic Food Federation”, “Quality Welsh Food 
Certification Ltd” en “Soil Association Certification Limited” zijn van toepassing met ingang van 1 januari 2021. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 17 december 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BĲLAGE I 

Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd: 

1) In de tekst met betrekking tot Australië wordt in punt 5 de volgende rij toegevoegd: 

“AU-BIO-007 Southern Cross Certified Australia Pty Ltd. https://www.sxcertified.com.au”   

2) In de tekst met betrekking tot Canada wordt punt 5 als volgt gewijzigd: 

a) de rijen met betrekking tot CA-ORG-008 “Global Organic Alliance” en CA-ORG-011 “Oregon Tilth Incorporated 
(OTCO)” worden geschrapt; 

b) de rijen betreffende de codenummers CA-ORG-017 en CA-ORG-019 worden vervangen door: 

“CA-ORG-017 
Quality Assurance International Incor­
porated (QAI) http://www.qai-inc.com 

CA-ORG-019 
Organisme de Certification Québec Vrai 
(OCQV) http://www.quebecvrai.org/”   

3) In de tekst met betrekking tot Chili wordt in punt 7 de tekst “tot en met 31 december 2020” vervangen door “niet nader 
gespecificeerd”. 

4) In de tekst met betrekking tot India wordt punt 5 als volgt gewijzigd: 

a) de rijen van de codenummers IN-ORG-003, IN-ORG-004, IN-ORG-005, IN-ORG-006, IN-ORG-007, IN-ORG-012, 
IN-ORG-014, IN-ORG-016, IN-ORG-017, IN-ORG-021, IN-ORG-024 en IN-ORG-025 worden vervangen door: 

“IN-ORG-003 Bureau Veritas (India) Pvt. Limited www.bureauveritas.co.in 

IN-ORG-004 CU Inspections India Pvt Ltd www.controlunion.com 

IN-ORG-005 ECOCERT India Pvt. Ltd www.ecocert.in 

IN-ORG-006 TQ Cert Services Private Limited www.tqcert.in 

IN-ORG-007 IMO Control Pvt. Ltd www.imocontrol.in 

IN-ORG-012 
OneCert International 
Private Limited www.onecertinternational.com 

IN-ORG-014 
Uttarakhand State Organic Certification 
Agency (USOCA) 

www.usoca.org 

IN-ORG-016 
Rajasthan State Organic Certification 
Agency (RSOCA) www.agriculture.rajasthan.gov.in/rssopca 

IN-ORG-017 
Chhattisgarh Certification Society, India 
(CGCERT) 

www.cgcert.com 

IN-ORG-021 
Madhya Pradesh State Organic Certifica­
tion Agency (MPSOCA) www.mpsoca.org 

IN-ORG-024 
Odisha State Organic Certification 
Agency (OSOCA) www.ossopca.org 

IN-ORG-025 
Gujarat Organic Products Certification 
Agency (GOPCA) www.gopca.in”   
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b) de volgende rijen worden toegevoegd: 

“IN-ORG-027 
Karnataka State Organic 
Certification Agency www.kssoca.org 

IN-ORG-028 
Sikkim State Organic Certification 
Agency (SSOCA) www.ssoca.in 

IN-ORG-029 
Global Certification 
Society www.glocert.org 

IN-ORG-030 
GreenCert Biosolutions 
Pvt. Ltd www.greencertindia.in 

IN-ORG-031 
Telangana State Organic 
Certification Authority www.tsoca.telangana.gov.in 

IN-ORG-032 

Bihar State Seed and Organic Certification 
Agency 
(BSSOCA) www.bssca.co.in 

IN-ORG-033 
Reliable Organic Certification Organiza­
tion https://rococert.com 

IN-ORG-034 
Bhumaatha Organic Certification Bureau 
(BOCB) http://www.agricertbocb.in”   

c) de rijen betreffende IN-ORG-015 en IN-ORG-020 worden geschrapt. 

5) In de tekst met betrekking tot Japan wordt punt 5 als volgt gewijzigd: 

a) de rijen van de codenummers JP-BIO-016, JP-BIO-020, JP-BIO-021, JP-BIO-023, JP-BIO-027, JP-BIO-031 en JP-BIO- 
034 worden vervangen door: 

“JP-BIO-016 Ehime Organic Agricultural Association http://eoaa.sakura.ne.jp/ 

JP-BIO-020 
Hiroshima Environment and Health 
Association https://www.kanhokyo.or.jp/ 

JP-BIO-021 ACCIS Inc. https://www.accis.jp/ 

JP-BIO-023 Rice Research Organic Food Institute https://rrofi.jp/ 

JP-BIO-027 
NPO Kumamoto Organic Agriculture 
Association http://www.kumayuken.org/ 

JP-BIO-031 Wakayama Organic Certified Association https://woca.jpn.org/w/ 

JP-BIO-034 
International Nature Farming Research 
Center http://www.infrc.or.jp/”   

b) de rijen betreffende de codenummers JP-BIO-026 en JP-BIO-030 worden geschrapt; 

c) de volgende rijen worden toegevoegd: 

“JP-BIO-038 
Japan Agricultural Standard Certification 
Alliance http://jascert.or.jp/ 

JP-BIO-039 Japan Grain Inspection Association http://www.kokken.or.jp/ 

JP-BIO-040 
Okayama Agriculture Development 
Institute http://www.nokaiken.or.jp”   
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6) In de tekst met betrekking tot de Republiek Korea worden in punt 5 de volgende rijen toegevoegd: 

“KR-ORG-036 Hankyoung Certification Center Co., Ltd https://blog.naver.com/hk61369 

KR-ORG-037 Ctforum. LTD http://blog.daum.net/ctforum”   

7) In de tekst met betrekking tot de Verenigde Staten worden in punt 5 de rijen van de codenummers US-ORG-001, 
US-ORG-009, US-ORG-018, US-ORG-022, US-ORG-029, US-ORG-033, US-ORG-034, US-ORG-035, US-ORG-038, 
US-ORG-039, US-ORG-053, US-ORG-058 en US-ORG-059 vervangen door: 

“US-ORG-001 Where Food Comes From Organic www.wfcforganic.com 

US-ORG-009 
Department of Plant Industry — Clemson 
University www.clemson.edu/organic 

US-ORG-018 
Iowa Department of Agriculture and Land 
Stewardship 

https://www.iowaagriculture.gov/AgDiversi­
fication/organicCertification.asp 

US-ORG-022 
Marin Organic Certified Agriculture https://www.marincounty.org/depts/ag/ 

moca 

US-ORG-029 

Monterey County Certified Organic https://www.co.monterey.ca.us/government/ 
departments-a-h/agricultural-commissioner/ 
agricultural-resource-programs/agricultural- 
product-quality-and-marketing/monterey- 
county-certifi#ag 

US-ORG-033 New Hampshire Department of Agriculture, 
Division of Regulatory Services www.agriculture.nh.gov 

US-ORG-034 
New Jersey Department of Agriculture www.nj.gov/agriculture/divisions/md/prog/ 

jerseyorganic.html 

US-ORG-035 
New Mexico Department of Agriculture, 
Organic Program 

www.nmda.nmsu.edu/marketing/organic- 
program 

US-ORG-038 
Americert International (OIA North Ame­
rica, LLC) http://www.americertorganic.com/home 

US-ORG-039 
Oklahoma Department of Agriculture, Food 
and Forestry www.oda.state.ok.us 

US-ORG-053 SCS Global Services, Inc. www.SCSglobalservices.com 

US-ORG-058 
Washington State Department of Agricul­
ture www.agr.wa.gov/FoodAnimal/Organic 

US-ORG-059 

Yolo County Department of Agriculture https://www.yolocounty.org/general-gover­
nment/general-government-departments/ 
agriculture-cooperative-extension/agricul­
ture-and-weights-measures/yolo-certified- 
organic-agriculture”   
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BIJLAGE II 

Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd: 

1) In alle punten 5 wordt de datum “30 juni 2021” vervangen door “31 december 2021”. 

2) Na de tekst met betrekking tot “A CERT European Organization for Certification SA” wordt de volgende nieuwe tekst 
ingevoegd: 

““AfriCert Limited” 

1. Adres: Plaza 2000 1st Floor, East Wing — Mombasa Road, Nairobi, Kenia 

2. Internetadres: www.africertlimited.co.ke 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

BI-BIO-184 Burundi x x — — — — 

CD-BIO-184 Democratische Republiek Congo x x — — — — 

GH-BIO-184 Ghana x x — — — — 

KE-BIO-184 Kenia x x — — — — 

RW-BIO-184 Rwanda x x — — — — 

TZ-BIO-184 Tanzania x x — — — — 

UG-BIO-184 Uganda x x — — — —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021”. 

3) In de tekst met betrekking tot “Agricert — Certificação de Produtos Alimentares LDA” worden in punt 3 de 
volgende rijen ingevoegd in volgorde van de codenummers: 

“AZ-BIO-172 Azerbeidzjan x — — x — — 

BR-BIO-172 Brazilië x — — x — — 

CM-BIO-172 Kameroen x — — x — — 

CN-BIO-172 China x — — x — — 

CV-BIO-172 Kaapverdië x — — x — — 

GE-BIO-172 Georgië x — — x — — 

GH-BIO-172 Ghana x — — x — — 

KH-BIO-172 Cambodja x — — x — — 

KZ-BIO-172 Kazachstan x — — x — — 

MA-BIO-172 Marokko x — — x — — 

MX-BIO-172 Mexico x — — x — — 

PA-BIO-172 Panama x — — x — — 

PY-BIO-172 Paraguay x — — x — — 

SN-BIO-172 Senegal x — — x — — 

TL-BIO-172 Oost-Timor x — — x — — 

TR-BIO-172 Turkije x — — x — — 

VN-BIO-172 Vietnam x — — x — —”   
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4) In de tekst met betrekking tot “Bioagricert S.r.l.” wordt punt 3 vervangen door: 

“3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

AF-BIO-132 Afghanistan x — — x — — 

AL-BIO-132 Albanië x x — x x — 

AZ-BIO-132 Azerbeidzjan x — — x — — 

BD-BIO-132 Bangladesh x x — x — — 

BO-BIO-132 Bolivia x x — x — — 

BR-BIO-132 Brazilië x x — x — — 

CA-BIO-132 Kameroen x — — x x  

CN-BIO-132 China x x — x x — 

EC-BIO-132 Ecuador x x — x — — 

ET-BIO-132 Ethiopië x — — x — — 

FJ-BIO-132 Fiji x x — x — — 

GE-BIO-132 Georgië x — — x — — 

ID-BIO-132 Indonesië — x — x — — 

IN-BIO-132 India — x — x — — 

IR-BIO-132 Iran x — — x — — 

KG-BIO-132 Kirgizië x — — x — — 

KH-BIO-132 Cambodja x x — x — — 

KR-BIO-132 Republiek Korea x x — — — — 

KZ-BIO-132 Kazachstan x x — x x — 

LA-BIO-132 Laos x x — x x — 

LK-BIO-132 Sri Lanka x x — x — — 

MA-BIO-132 Marokko x x — x — — 

MD-BIO-132 Moldavië x — — x — — 

MM-BIO-132 Myanmar/Birma x x — x — — 

MX-BIO-132 Mexico x x — x — — 

MY-BIO-132 Maleisië x x — x x — 

NP-BIO-132 Nepal x x — x — — 

PF-BIO-132 Frans-Polynesië x x — x — — 

PH-BIO-132 Filipijnen x x — x — — 

PY-BIO-132 Paraguay x x — x x — 

RS-BIO-132 Servië x x — x — — 

RU-BIO-132 Rusland x — — x — — 

SG-BIO-132 Singapore x x — x x — 
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SN-BIO-132 Senegal x x — x — — 

TG-BIO-132 Togo x x — x — — 

TH-BIO-132 Thailand x x — x x — 

TR-BIO-132 Turkije x x — x x — 

UA-BIO-132 Oekraïne x x — x — — 

UY-BIO-132 Uruguay x x — x x — 

VN-BIO-132 Vietnam x x — x — —”   

5) Na de tekst met betrekking tot “Biocert International Pvt Ltd” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Biodynamic Association Certification” 

1. Adres: Painswick Inn, Gloucester Street, Stroud, GL5 1QG, Verenigd Koninkrijk 

2. Internetadres: http://bdcertification.org.uk/ 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GB-BIO-185 Verenigd Koninkrijk  (*) x x — x — x 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol 
inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk 
in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

6) In de tekst met betrekking tot “BioGro New Zealand Limited” wordt punt 1 vervangen door: 

“1. Adres: Level 1, 233-237 Lambton Quay, The Old Bank Arcade, Te Aro, Wellington 6011, Nieuw-Zeeland”. 

7) In de tekst met betrekking tot “Bureau Veritas Certification France SAS” wordt punt 1 vervangen door: 

“1. Adres: Le Triangle de l’Arche — 9, cours du Triangle, 92937 Paris la Défense cedex, Frankrijk”. 

8) In de tekst met betrekking tot “Caucascert Ltd” wordt in punt 3 de volgende rij ingevoegd in volgorde van de 
codenummers: 

“TR-BIO-117 Turkije x — — — — —”   

9) In de tekst met betrekking tot “CCPB Srl” wordt in punt 3 de rij betreffende San Marino geschrapt. 

10) Na de tekst met betrekking tot “CERES Certification of Environmental Standards GmbH” wordt de volgende tekst 
ingevoegd: 

““Certificadora Biotropico S.A” 

1. Adres: Casa 5C, Callejon El Mirador, Via Principal, Paraje, Cali, 760032, Colombia 

2. Internetadres: www.biotropico.com 
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3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

CO-BIO-186 Colombia x — — x — —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

11) In de tekst met betrekking tot “Control Union Certifications” wordt punt 3 als volgt gewijzigd: 

a) de volgende rijen worden ingevoegd in volgorde van de codenummers: 

“BA-BIO-149 Bosnië en Herzegovina x — — x — — 

QA-BIO-149 Qatar x — — x — —”   

b) de rij betreffende Chili wordt vervangen door: 

“CL-BIO-149 Chili x x x x — x”   

12) In de tekst met betrekking tot “DQS Polska sp. z o.o.” worden in punt 3 de volgende rijen ingevoegd in volgorde van 
de codenummers: 

“BR-BIO-181 Brazilië x x — x — — 

BY-BIO-181 Belarus x x — x — — 

ID-BIO-181 Indonesië x x — x — — 

KZ-BIO-181 Kazachstan x x — x — — 

LB-BIO-181 Libanon x x — x — — 

MX-BIO-181 Mexico x x — x — — 

MY-BIO-181 Maleisië x x — x — — 

NG-BIO-181 Nigeria x x — x — — 

PH-BIO-181 Filipijnen x x — x — — 

PK-BIO-181 Pakistan x x — x — — 

RS-BIO-181 Servië x x — x — — 

RU-BIO-181 Rusland x x — x — — 

TR-BIO-181 Turkije x x — x — — 

TW-BIO-181 Taiwan x x — x — — 

UA-BIO-181 Oekraïne x x — x — — 

UZ-BIO-181 Oezbekistan x x — x — — 

VN-BIO-181 Vietnam x x — x — — 

ZA-BIO-181 Zuid-Afrika x x — x — —”   
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13) In de tekst met betrekking tot “Ecocert SA” worden in punt 3 de rijen van Chili en Rusland vervangen door: 

“CL-BIO-154 Chili x x — x x x 

RU-BIO-154 Rusland — — — x x —”   

14) In de tekst met betrekking tot “Ecoglobe” worden in punt 3 de rijen van Afghanistan en Pakistan geschrapt. 

15) Na de tekst met betrekking tot “Ecoglobe” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Ecogruppo Italia” 

1. Adres: Via Pietro Mascagni 79, 95129 Catania, Italië 

2. Internetadres: http://www.ecogruppoitalia.it 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

AM-BIO-187 Armenië x x — — — — 

AZ-BIO-187 Azerbeidzjan x — — — — — 

BA-BIO-187 Bosnië en Herzegovina x x — — — — 

KZ-BIO-187 Kazachstan x — — — — — 

ME-BIO-187 Montenegro x x — x — — 

MK-BIO-187 Noord-Macedonië x — — x — — 

RS-BIO-187 Servië x x — x — — 

TR-BIO-187 Turkije x x — x x —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

16) Na de tekst met betrekking tot “Ekoagros” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““ETKO Ekolojik Tarim Kontrol Org Ltd Sti” 

1. Adres: 160 Nr 13 Daire 3. Izmir 35100, Turkije 

2. Internetadres: www.etko.com.tr 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

TR-BIO-109 Turkije x — — x — —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

17) In de tekst met betrekking tot “Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality 
Certification Services (QCS)” wordt punt 3 als volgt gewijzigd: 

a) de volgende rij wordt ingevoegd in volgorde van de codenummers: 

“AE-BIO-144 Verenigde Arabische Emiraten x — — x x —”   
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b) de rijen betreffende Costa Rica en Turkije worden vervangen door: 

“CR-BIO-144 Costa Rica x — — x x — 

TR-BIO-144 Turkije x — — x x x”   

18) In de tekst met betrekking tot “Istituto Certificazione Etica e Ambientale” wordt in punt 3 de rij betreffende San 
Marino geschrapt. 

19) Na de tekst met betrekking tot “Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Kiwa Sativa” 

1. Adres: Rua Robalo Gouveia, 1, 1A, 1900-392, Lissabon, Portugal 

2. Internetadres: http://www.sativa.pt 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GW-BIO-188 Guinee-Bissau x — — x — —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

20) In de tekst met betrekking tot “NASAA Certified Organic Pty Ltd” wordt punt 3 vervangen door: 

“3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

AU-BIO-119 Australië — x — x — — 

CN-BIO-119 China x x — x — — 

ID-BIO-119 Indonesië x x — x — — 

LK-BIO-119 Sri Lanka x x — x — — 

MY-BIO-119 Maleisië x x — x — — 

NP-BIO-119 Nepal x x — x — — 

PG-BIO-119 Papoea-Nieuw-Guinea x x — x — — 

SB-BIO-119 Salomonseilanden x x — x — — 

SG-BIO-119 Singapore x x — x — — 

TL-BIO-119 Oost-Timor x x — x — — 

TO-BIO-119 Tonga x x — x — — 

WS-BIO-119 Samoa x x — x — —”   

21) In de tekst met betrekking tot “Organic Agriculture Certification Thailand (ACT)” wordt punt 3 als volgt gewijzigd: 

a) de rijen betreffende Maleisië en Nepal worden vervangen door: 

“MY-BIO-121 Maleisië x — — x — — 

NP-BIO-121 Nepal x — — x — —”   

b) de rij betreffende Myanmar/Birma wordt geschrapt. 
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22) Na de tekst met betrekking tot “Organic crop improvement association” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Organic Farmers & Growers C.I.C” 

1. Adres: Old Estate Yard, Shrewsbury Road, Albrighton, Shrewsbury, Shropshire, SY4 3AG, Verenigd Koninkrijk 

2. Internetadres: http://ofgorganic.org/ 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GB-BIO-189 Verenigd Koninkrijk  (*) x x — x x x 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol 
inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk 
in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten, bijenteelt. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021. 

“Organic Farmers & Growers (Scotland) Ltd” 

1. Adres: Old Estate Yard, Shrewsbury Road, Albrighton, Shrewsbury, Shropshire, SY4 3AG, Verenigd Koninkrijk 

2. Internetadres: https://ofgorganic.org/about/scotland 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GB-BIO-190 Verenigd Koninkrijk  (*) x x — x x x 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol 
inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk 
in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten, bijenteelt. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021. 

“Organic Food Development and Certification Center of China (OFDC)” 

1. Adres: 8# Jiangwangmiao Street, Nanjing, 210042, China 

2. Internetadres: http://www.ofdc.org.cn 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

CN-BIO-191 China x — — x — —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021. 
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“Organic Food Federation” 

1. Adres: 31 Turbine Way, Swaffham, PE37 7XD, Verenigd Koninkrijk 

2. Internetadres: http://www.orgfoodfed.com 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GB-BIO-192 Verenigd Koninkrijk  (*) x x — x x x 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol 
inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk 
in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

23) In de tekst met betrekking tot “Organización Internacional Agropecuaria” wordt punt 3 als volgt gewijzigd: 

a) de rij betreffende Rusland wordt vervangen door: 

“RU-BIO-110 Rusland x — — x x —”   

b) de volgende rijen worden ingevoegd in volgorde van de codenummers: 

“UA-BIO-110 Oekraïne x — — x — — 

TR-BIO-110 Turkije x — — x — —”   

24) De tekst met betrekking tot “Overseas Merchandising Inspection CO., Ltd” wordt geschrapt. 

25) In de tekst met betrekking tot “Q-check” wordt in punt 3 de rij betreffende Kosovo vervangen door de volgende rij in 
volgorde van de codenummers: 

“XK-BIO-179 Kosovo (*) x — — x — — 

(*) Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) 
van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.”.   

26) Na de tekst met betrekking tot “Quality Assurance International” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Quality Welsh Food Certification Ltd” 

1. Adres: North Road, Aberystwyth, SY23 2HE, Verenigd Koninkrijk 

2. Internetadres: www.qwfc.co.uk 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

GB-BIO-193 Verenigd Koninkrijk  (*) — — — x — — 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het Protocol 
inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het Verenigd Koninkrijk 
in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.   
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4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

27) De tekst met betrekking tot “Soil Association Certification Limited” wordt als volgt gewijzigd: 

a) punt 3 wordt als volgt gewijzigd: 

i) de volgende rij wordt ingevoegd in volgorde van de codenummers: 

“GB-BIO-142 Verenigd Koninkrijk  (*) x x x x x x 

(*) Overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord- 
Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4, van het 
Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, gelden vermeldingen van het 
Verenigd Koninkrijk in deze bijlage niet voor Noord-Ierland.”;   

ii) de rijen betreffende Kameroen en Zuid-Afrika worden vervangen door: 

“CM-BIO-142 Kameroen — — — x — — 

ZA-BIO-142 Zuid-Afrika x — — x — —”   

b) punt 4 wordt vervangen door: 

“Uitzonderingen: omschakelingsproducten.”. 

28) Na de tekst met betrekking tot “Soil Association Certification Limited” wordt de volgende tekst ingevoegd: 

““Southern Cross Certified Australia Pty Ltd” 

1. Adres: 8/27 Mayneview Street, Milton, Queensland, 4064, Australië 

2. Internetadres: https://www.sxcertified.com.au 

3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

AU-BIO-194 Australië  (1) — x — x x — 

FJ-BIO-194 Fiji x x — x x — 

MY-BIO-194 Maleisië x x — x x — 

SG-BIO-194 Singapore x x — x x — 

TO-BIO-194 Tonga x x — x x — 

VU-BIO-194 Vanuatu x x — x x — 

WS-BIO-194 Samoa x x — x x — 

(1) Voor dit controleorgaan heeft de erkenning voor productcategorie D voor Australië alleen betrekking op wijn en gist.   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten en onder bijlage III vallende producten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021. 

“SRS Certification GmbH” 

1. Adres: Friedländer Weg 20, Göttingen, 37085, Duitsland 

2. Internetadres: http://www.srs-certification.com 
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3. Betrokken codenummers, derde landen en productcategorieën: 

Codenummer Derde land 
Productcategorie 

A B C D E F 

CN-BIO-195 China x — — x x — 

TW-BIO-195 Taiwan x — — x x —   

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten. 

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 31 december 2021.”. 

29) In de tekst met betrekking tot “Suolo e Salute srl” wordt in punt 3 de rij betreffende San Marino geschrapt.   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2197 VAN DE COMMISSIE 

van 21 december 2020 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1210/2003 van de Raad betreffende bepaalde specifieke 
restricties op de economische en financiële betrekkingen met Irak 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1210/2003 van de Raad van 7 juli 2003 betreffende bepaalde specifieke restricties op de 
economische en financiële betrekkingen met Irak en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 2465/96 (1), en met name 
artikel 11, punt b), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 bevat een lijst van overheidsinstellingen, -ondernemingen en 
-agentschappen, natuurlijke personen, rechtspersonen, organen en entiteiten van de voormalige regering van Irak, 
waarvan de tegoeden en economische middelen die zich op 22 mei 2003 buiten Irak bevonden, overeenkomstig die 
verordening worden bevroren. 

(2) Op 16 december 2020 heeft het Sanctiecomité van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties besloten één entiteit 
te schrappen van de lijst van personen en entiteiten waarvan de tegoeden en economische middelen dienen te 
worden bevroren. 

(3) Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 dient daarom dienovereenkomstig te worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 21 december 2020.  

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Directeur-generaal 
Directoraat-generaal Financiële Stabiliteit, Financiële 

Diensten en Kapitaalmarktenunie     

(1) PB L 169 van 8.7.2003, blz. 6. 
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BIJLAGE 

In bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1210/2003 wordt de volgende vermelding geschrapt: 

“4. Rafidain Bank (alias Al-Rafidain Bank), Rashid Street, Bagdad, Irak. Overige informatie: kantoren in Irak, Verenigd 
Koninkrĳk, Jordanië, Verenigde Arabische Emiraten, Jemen, Soedan en Egypte.”.   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/2198 VAN DE COMMISSIE 

van 22 december 2020 

tot rectificatie van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 tot instelling van Unietoezicht achteraf 
op de invoer van uit hernieuwbare bronnen gemaakte ethanol voor brandstoffen 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2015/478 van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 betreffende de 
gemeenschappelijke regeling voor de invoer (1), en met name artikel 10, 

Gezien Verordening (EU) 2015/755 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2015 betreffende de 
gemeenschappelijke regeling voor de invoer uit bepaalde derde landen (2), en met name artikel 7, 

Na raadpleging van het Comité vrijwaringsmaatregelen en gemeenschappelijke regeling voor de uitvoer, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 van de Commissie (3) heeft de Commissie Unietoezicht achteraf 
ingesteld op de invoer van uit hernieuwbare bronnen gemaakte ethanol voor brandstoffen. 

(2) In de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 is vastgesteld dat ook in ethyl-tertiair-butylether (ETBE) 
aanwezige ethylalcohol die is vervaardigd uit landbouwproducten onder het betrokken product valt, maar de 
overeenkomstige GN-code voor “ETBE” ontbreekt in de lijst van GN-codes in de tabel in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2020/1628. De GN-code ex 2909 19 10 moet daarom worden toegevoegd door de tabel in de bijlage 
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 te wijzigen. 

(3) De Commissie is van mening dat de fout geen aanleiding geeft tot bezorgdheid, aangezien in Uitvoeringsverordening 
(EU) 2020/1628 werd verwezen naar “uit hernieuwbare bronnen gemaakte ethanol voor brandstoffen” als het 
product dat aan Unietoezicht achteraf wordt onderworpen en de GN- en Taric-codes slechts ter informatie werden 
verstrekt, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De tabel in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 van de Commissie wordt vervangen door:                                                              

“GN-CODES TARIC-CODE-EXTENSIES 

ex 2207 10 00 11 

ex 2207 20 00 11 

ex 2208 90 99 11 

ex 2710 12 21 10 

ex 2710 12 25 10 

ex 2710 12 31 10 

ex 2710 12 41 10 

ex 2710 12 45 10 

(1) PB L 83 van 27.3.2015, blz. 16. 
(2) PB L 123 van 19.5.2015, blz. 33. 
(3) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1628 van de Commissie van 3 november 2020 tot instelling van Unietoezicht achteraf op de 

invoer van uit hernieuwbare bronnen gemaakte ethanol voor brandstoffen (PB L 366 van 4.11.2020, blz. 12). 
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ex 2710 12 49 10 

ex 2710 12 50 10 

ex 2710 12 70 10 

ex 2710 12 90 10 

ex 2909 19 10 10 

ex 3814 00 10 10 

ex 3814 00 90 70 

ex 3820 00 00 10 

ex 3824 99 92 66”   

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 22 december 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BESLUITEN 

BESLUIT VAN HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITÉ (GBVB) 2020/2199 

van 8 december 2020 

tot benoeming van het hoofd van de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali) 
(EUCAP Sahel Mali/2/2020) 

HET POLITIEK EN VEILIGHEIDSCOMITÉ, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 38, derde alinea, 

Gezien Besluit 2014/219/GBVB van de Raad van 15 april 2014 betreffende de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali 
(EUCAP Sahel Mali) (1), en met name artikel 7, lid 1, 

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Krachtens Besluit 2014/219/GBVB is het Politiek en Veiligheidscomité overeenkomstig artikel 38, derde alinea, van 
het Verdrag gemachtigd de passende besluiten te nemen met het oog op de uitoefening van de politieke controle en 
de strategische leiding van EUCAP Sahel Mali, met inbegrip van het besluit een missiehoofd te benoemen. 

(2) Op 18 september 2017 heeft het Politiek en Veiligheidscomité Besluit (GBVB) 2017/1780 (2) vastgesteld, waarbij de 
heer Philippe RIO werd benoemd tot hoofd van de missie EUCAP Sahel Mali voor de periode van 1 oktober 2017 tot 
en met 14 januari 2018. 

(3) Op 21 februari 2019 heeft de Raad Besluit (GBVB) 2019/312 (3) vastgesteld, waarbij het mandaat van EUCAP Sahel 
Mali werd verlengd tot en met 14 januari 2021. 

(4) Het mandaat van de heer Philippe RIO als hoofd van de missie EUCAP Sahel Mali is sindsdien regelmatig verlengd, 
laatstelijk tot en met 31 december 2020 bij Besluit van het Politiek en Veiligheidscomité (GBVB) 2020/888 (4). 

(5) Op 25 november 2020 heeft de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid 
voorgesteld de heer Hervé FLAHAUT te benoemen tot hoofd van de missie van EUCAP Sahel Mali voor de periode 
van 1 januari 2021 tot en met 14 januari 2021, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De heer Hervé FLAHAUT wordt benoemd tot hoofd van de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali) 
van 1 januari 2021 tot en met 14 januari 2021. 

(1) PB L 113 van 16.4.2014, blz. 21. 
(2) Besluit van het Politiek en Veiligheidscomité (GBVB) 2017/1780 van 18 september 2017 betreffende de benoeming van het hoofd van 

de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2017) (PB L 253 van 30.9.2017, blz. 37). 
(3) Besluit (GBVB) 2019/312 van de Raad van 21 februari 2019 tot wijziging en verlenging van Besluit 2014/219/GBVB betreffende de 

GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali) (PB L 51 van 22.2.2019, blz. 29). 
(4) Besluit van het Politiek en Veiligheidscomité (GBVB) 2020/888 van 23 juni 2020 tot verlenging van het mandaat van het hoofd van de 

GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2020) (PB L 205 van 29.6.2020, blz. 18). 

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 434/54                                                                                                                                       23.12.2020   



Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Het is van toepassing met ingang van 1 januari 2021. 

Gedaan te Brussel, 8 december 2020.  

Voor het Politiek en Veiligheidscomité 
De voorzitter 

S. FROM-EMMESBERGER     
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2020/2200 VAN DE COMMISSIE 

van 17 december 2020 

betreffende de verlenging van de termijnen voor de verzameling van steunbetuigingen voor bepaalde 
Europese burgerinitiatieven overeenkomstig Verordening (EU) 2020/1042 van het Europees 

Parlement en de Raad 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2020) 9226) 

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2020/1042 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2020 tot vaststelling, in het licht 
van de COVID-19-uitbraak, van tijdelijke maatregelen inzake de termijnen voor de verzameling, de verificatie en het 
onderzoek als vastgesteld in Verordening (EU) 2019/788 betreffende het Europees burgerinitiatief (1), en met name 
artikel 2, lid 2, 

Na raadpleging van het bij artikel 22 van Verordening (EU) 2019/788 van het Europees Parlement en de Raad (2)ingestelde 
Comité voor het Europees burgerinitiatief, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Verordening (EU) 2020/1042 bevat tijdelijke maatregelen met betrekking tot het Europees burgerinitiatief om 
organisatoren van burgerinitiatieven, nationale overheden en de instellingen van de Unie bij te staan bij de 
problemen die zij ondervinden sinds de Wereldgezondheidsorganisatie in maart 2020 aankondigde dat de COVID- 
19-uitbraak een wereldwijde pandemie was geworden. In de maanden na die aankondiging hebben de lidstaten 
beperkende maatregelen genomen om de volksgezondheidscrisis te bestrijden. Daardoor werd het openbare leven 
in bijna alle lidstaten lamgelegd. De verordening verlengde daarom bepaalde termijnen die zijn vastgesteld in 
Verordening (EU) 2019/788. 

(2) Verordening (EU) 2020/1042 verleent de Commissie de bevoegdheid om de verzamelperiode met drie maanden te 
verlengen voor initiatieven waarvoor de verzamelperiode nog steeds loopt op het moment van een nieuwe uitbraak 
van COVID-19 in bepaalde omstandigheden. De voorwaarden voor een verdere verlenging zijn vergelijkbaar met die 
welke hebben geleid tot de eerste verlenging na de COVID-19-uitbraak in maart 2020, namelijk dat ten minste een 
kwart van de lidstaten of een aantal lidstaten die samen meer dan 35 % van de bevolking van de Unie 
vertegenwoordigen, maatregelen in antwoord op de COVID-19-pandemie toepassen die het voor organisatoren 
aanzienlijk moeilijker maken steunbetuigingen op papier te verzamelen en het publiek over hun lopende 
initiatieven te informeren. 

(3) Sinds de vaststelling van Verordening (EU) 2020/1042 in juli 2020 heeft de Commissie de situatie in de lidstaten 
nauwlettend gevolgd. De aanzienlijke toename van de incidentie van COVID-19 in de Unie in oktober 2020 heeft 
geleid tot een aanscherping van de beperkende maatregelen in een toenemend aantal lidstaten. Eind oktober 2020 
waren de maatregelen die het vrije verkeer van burgers binnen verschillende lidstaten inperkten om de verspreiding 
van COVID-19 te stoppen of te vertragen, aanzienlijk toegenomen. 

(4) Op basis van de beschikbare informatie heeft de Commissie geconcludeerd dat op 1 november 2020 aan de 
voorwaarden voor een verdere verlenging van de verzamelperioden was voldaan. Op dat moment hadden vier 
lidstaten gemeld dat zij nationale inperkingsmaatregelen toepasten waardoor burgers zich niet of veel minder vrij 
op hun grondgebied konden verplaatsen. Bovendien meldden negen lidstaten dat zij, hoewel zij geen nationale 
inperkingsmaatregelen toepasten, maatregelen met soortgelijke beperkende gevolgen voor het openbare leven in 
hun land of ten minste delen ervan, toepasten. Deze maatregelen hebben ook aanzienlijke gevolgen voor de 
mogelijkheden van organisatoren om steunbetuigingen op papier te verzamelen en het publiek over hun lopende 

(1) PB L 231 van 17.7.2020, blz. 7. 
(2) Verordening (EU) 2019/788 van het Europees Parlement en de Raad van 17 april 2019 betreffende het Europees burgerinitiatief (PB 

L 130 van 17.5.2019, blz. 55). 
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initiatieven te informeren. Deze negatieve effecten zijn het gevolg van een combinatie van beperkende maatregelen 
zoals lokale inperkingsmaatregelen, beperkingen op de toegankelijkheid van openbare ruimten, de sluiting of 
beperkte opening van winkels, restaurants en cafés, capaciteitsbeperkingen voor openbare en particuliere 
bijeenkomsten en het opleggen van een avondklok. Op basis van de momenteel beschikbare informatie zullen deze 
maatregelen of maatregelen met een vergelijkbaar effect, nog gedurende ten minste drie maanden van kracht zijn. 

(5) De betrokken lidstaten vertegenwoordigen ten minste een kwart van de lidstaten en meer dan 35 % van de bevolking 
van de Unie. 

(6) Bijgevolg kan worden geconcludeerd dat aan de voorwaarden voor een verlenging van de verzamelperiode is voldaan 
voor initiatieven waarvoor de verzamelperiode op 1 november 2020 nog liep. Deze verzamelperioden moeten 
daarom met drie maanden worden verlengd. 

(7) Voor initiatieven waarvoor de verzamelperiode van start is gegaan tussen 1 november 2020 en de datum van 
vaststelling van dit besluit, moet de verzamelperiode worden verlengd tot en met 1 februari 2022. 

(8) Voor initiatieven waarvoor de verzamelperiode is geëindigd tussen 1 november 2020 en de datum van vaststelling 
van dit besluit, moet dit besluit met terugwerkende kracht worden toegepast, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Wanneer het verzamelen van steunbetuigingen voor een Europees burgerinitiatief (“initiatief”) op 1 november 2020 
nog lopende was, wordt de maximale verzamelperiode met betrekking tot dat initiatief met drie maanden verlengd. 

2. Wanneer het verzamelen van steunbetuigingen voor een initiatief tussen 1 november 2020 en 17 december 2020 van 
start is gegaan, wordt de verzamelperiode met betrekking tot dat initiatief tot en met 1 februari 2022 verlengd. 

Artikel 2 

De nieuwe einddatum van de verzamelperioden voor de volgende initiatieven is: 

— het initiatief “De snelle, eerlijke en doeltreffende oplossing voor de klimaatverandering”: 6 februari 2021; 

— het initiatief “Cohesiebeleid voor de gelijkheid van de regio's en het behoud van de regionale culturen”: 7 februari 2021; 

— het initiatief “Stop de vrijstelling van brandstofbelasting voor de luchtvaart in Europa”: 10 februari 2021; 

— het initiatief “Koolstof beprijzen om de klimaatverandering te bestrijden”: 22 april 2021; 

— het initiatief “De teelt van wetenschappelijke vooruitgang: gewassen zijn belangrijk!”: 25 april 2021; 

— het initiatief “Stop corruption in Europe at its root, by cutting off funds to countries with inefficient judiciary after 
deadline”: 12 juni 2021; 

— het initiatief “Actions on Climate Emergency”: 23 juni 2021; 

— het initiatief “Save Bees and farmers! Towards a bee-friendly agriculture for a healthy environment”: 30 juni 2021; 

— het initiatief “Stop Finning — Stop the trade”: 31 oktober 2021; 

— het initiatief “Kiezers zonder grenzen, volledige politieke rechten voor EU-burgers”: 11 december 2021; 

— het initiatief “Voor een onvoorwaardelijk basisinkomen in de hele EU”: 25 december 2021; 

— het initiatief “Libertà di condividere”: 1 februari 2022; 

— het initiatief “Right to Cure”: 1 februari 2022. 
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Artikel 3 

Dit besluit heeft terugwerkende kracht met betrekking tot de initiatieven waarvan de verzamelperiode geëindigd is tussen 
1 november 2020 en de datum van vaststelling van dit besluit. 

Artikel 4 

Dit besluit is gericht tot: 

— de groep organisatoren van het initiatief “De snelle, eerlijke en doeltreffende oplossing voor de klimaatverandering”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Cohesiebeleid voor de gelijkheid van de regio’s en het behoud van de regionale 
culturen”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Stop de vrijstelling van brandstofbelasting voor de luchtvaart in Europa”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Koolstof beprijzen om de klimaatverandering te bestrijden”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “De teelt van wetenschappelijke vooruitgang: gewassen zijn belangrijk!”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Stop corruption in Europe at its root, by cutting off funds to countries with 
inefficient judiciary after deadline”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Actions on Climate Emergency”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Save Bees and farmers! Towards a bee-friendly agriculture for a healthy 
environment”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Stop Finning — Stop the trade”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Kiezers zonder grenzen, volledige politieke rechten voor EU-burgers”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Voor een onvoorwaardelijk basisinkomen in de hele EU”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Libertà di condividere”; 

— de groep organisatoren van het initiatief “Right to Cure”. 

Gedaan te Brussel, 17 december 2020.  

Voor de Commissie 
Věra JOUROVÁ 

Vicevoorzitter     
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2020/2201 VAN DE COMMISSIE 

van 22 december 2020 

betreffende de benoeming van sommige leden en plaatsvervangende leden van de 
netwerkbeheerraad en van het Europees crisiscoördinatiecentrum voor de luchtvaart voor de 

netwerkfuncties voor luchtverkeersbeheer 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 551/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2004 betreffende de 
organisatie en het gebruik van het gemeenschappelĳk Europees luchtruim (“de luchtruimverordening”) (1), en met name 
artikel 6, lid 4, 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) 2019/123 van de Commissie van 24 januari 2019 tot vaststelling van nadere regels 
voor de uitvoering van de netwerkfuncties voor luchtverkeersbeheer (2), en met name de artikelen 18 en 19, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/123 is een netwerkbeheerraad opgericht om toezicht te houden op en sturing 
te geven aan de uitvoering van de netwerkfuncties voor luchtverkeersbeheer. De verordening voorziet ook in de 
oprichting van een Europees crisiscoördinatiecentrum voor de luchtvaart om de effectiviteit van het crisisbeheer op 
netwerkniveau te garanderen. 

(2) De voorzitter, de vicevoorzitters, de leden en de plaatsvervangende leden van de netwerkbeheerraad, alsmede de 
leden en de plaatsvervangende leden van het Europees crisiscoördinatiecentrum voor de luchtvaart zijn bij 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/2168 van de Commissie (3) benoemd voor de periode van 2020 tot en met 2024. 

(3) Overeenkomstig artikel 18, lid 7, en artikel 19, lid 2, van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/123 van de Commissie, 
heeft de Commissie in 2020 een aantal benoemingsvoorstellen ontvangen voor zowel de netwerkbeheerraad als het 
Europees crisiscoördinatiecentrum voor de luchtvaart. 

(4) De voorgestelde personen moeten met ingang van 1 januari 2021 worden benoemd tot opvolger van de personen 
die bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/2168 waren benoemd. 

(5) Dit besluit moet met spoed in werking treden vóór het begin van de periode waarop de benoemingen betrekking 
hebben. 

(6) De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor het 
gemeenschappelijk luchtruim, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in bijlage I genoemde personen worden voor de periode van 1 januari 2021 tot en met 31 december 2024 benoemd als 
leden en plaatsvervangende leden van de netwerkbeheerraad, in de in die bijlage bedoelde respectieve hoedanigheid. Als in 
de bijlage een kortere termijn is vermeld, is die termijn van toepassing. Met betrekking tot de posten waarop die 
benoemingen betrekking hebben, verstrijken de mandaten van de overeenkomstig Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/2186 
benoemde personen op 31 december 2020. 

(1) PB L 96 van 31.3.2004, blz. 20. 
(2) Uitvoeringsverordening (EU) 2019/123 van de Commissie van 24 januari 2019 tot vaststelling van nadere regels voor de uitvoering 

van de netwerkfuncties voor luchtverkeersbeheer en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 677/2011 van de Commissie (PB L 28 
van 31.1.2019, blz. 1). 

(3) Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/2168 van de Commissie van 17 december 2019 tot benoeming van de voorzitter, de leden en de 
plaatsvervangende leden van de netwerkbeheerraad en van de leden en de plaatsvervangende leden van het Europees crisiscoördina­
tiecentrum voor de luchtvaart voor de netwerkfuncties voor luchtverkeersbeheer voor de derde referentieperiode 2020-2024 (PB 
L 328 van 18.12.2019, blz. 90). 
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Artikel 2 

De in bijlage II genoemde personen worden voor de periode van 1 januari 2021 tot en met 31 december 2024 benoemd als 
leden en plaatsvervangende leden van het Europees crisiscoördinatiecentrum voor de luchtvaart, in de in die bijlage 
bedoelde respectieve hoedanigheid. Met betrekking tot de posten waarop die benoemingen betrekking hebben, verstrijken 
de mandaten van de overeenkomstig Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/2186 benoemde personen op 31 december 2020. 

Artikel 3 

Dit besluit treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 22 december 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE I 

Benoeming van stemgerechtigde en niet-stemgerechtigde leden en plaatsvervangende leden van de 
netwerkbeheerraad                                                                

Voorzitter: Geen nieuwe benoeming 

1e vicevoorzitter: Geen nieuwe benoeming 

2e vicevoorzitter: Geen nieuwe benoeming   

Luchtruimgebruikers:                                                               

Stemgerechtigde leden Plaatsvervangende leden 

AIRE/ERA Geen nieuwe benoeming Montserrat Barriga, Directeur-generaal Euro­
pean Regions Airline Association (ERA) 

A4E Achim Baumann, Beleidsdirecteur A4E Matthew Krasa, Hoofd public affairs 
Ryanair 

IATA Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

EBAA/IAOPA/EAS Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Verleners van luchtvaartnavigatiediensten per functioneel luchtruimblok:                                                               

Stemgerechtigde leden Plaatsvervangende leden 

BALTIC Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

BLUEMED Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

DANUBE Geen nieuwe benoeming Valentin CIMPUIERU 
Directeur-generaal 
Roemeense instantie voor luchtverkeersdien­
sten (Romatsa) 

DK-SE Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

FABCE Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

FABEC Dirk MAHNS 
COO 
Deutsche Flugsicherung GmbH (DFS) 

Geen nieuwe benoeming 

NEFAB Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

ZUID-WEST Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

IERLAND Geen nieuwe benoeming Joe RYAN, 
Ierse Luchtvaartautoriteit   
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Luchthavenexploitanten:                                                               

Stemgerechtigde leden Plaatsvervangende leden  

Geen nieuwe benoeming Ivan BASSATO, Directeur luchthavenbeheer 
Aeroporti di Roma, Via dell’Aeroporto di Fiu­
micino, 320 Aeroporto “Leonardo da Vinci” 
00054 Fiumicino (Rome)  

Geen nieuwe benoeming Isabelle BAUMELLE, Chief Operating Officer & 
Directeur Airline Marketing, Société Aéro­
ports de la Côte d’Azur, BP 3331 06206 Nice 
Cedex 3 Frankrijk   

Defensie:                                                               

Stemgerechtigde leden Plaatsvervangende leden 

Militaire verleners van 
luchtvaartnavigatiedien­
sten 

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming 

Militaire luchtruimgebrui­
kers 

Geen nieuwe benoeming Yann PICHAVANT 
ATM Vertegenwoordiger EU, NATO, EURO­
CONTROL 
MOD Frankrijk   

Voorzitter van de netwerkbeheerraad:                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Europese Commissie:                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Christine BERG 
Hoofd van de eenheid Gemeenschappelijk 
Europees luchtruim 
DG MOVE Europese Commissie 

Staffan EKWALL, 
Beleidsmedewerker, 
DG MOVE Europese Commissie   

Toezichthoudende autoriteit van de EVA:                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Valgerður GUÐMUNDSDÓTTIR, adjunct- 
directeur Interne Markt, Toezichthoudende 
Autoriteit van de EVA   

Netwerkbeheerder:                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   
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Voorzitter van de werkgroep operationele aspecten (NDOP):                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming József BAKOS 
Hoofd ATS 
HungaroControl   

Vertegenwoordigers van verleners van luchtvaartnavigatiediensten van geassocieerde landen:                                                               

Niet-stemgerechtigde leden Plaatsvervangende leden    

1 januari 2021- 
31 december 2021 

Sitki Kagan ERTAS 
Verlener van luchtvaartnavigatiediensten 
Turkije (DHMI) 

Sevda TURHAN, 
Verlener van luchtvaartnavigatiediensten Tur­
kije (DHMI)  

Maksim ET’HEMAJ 
Directeur technische afdeling 
ALBCONTROL 

Dritan ISAKU 
Directeur operationele afdeling 
ALBCONTROL   

Eurocontrol:                                                               

Niet-stemgerechtigd lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   
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BIJLAGE II 

BENOEMING VAN DE VASTE LEDEN EN PLAATSVERVANGENDE LEDEN VAN HET EUROPEES CRISISCOÖR­
DINATIECENTRUM VOOR DE LUCHTVAART   

Lidstaten:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

EVA-staten:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Europese Commissie:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Christine BERG, 
Hoofd van de eenheid Gemeenschappelijk 
Europees luchtruim 
DG MOVE Europese Commissie 

Staffan EKWALL, 
Beleidsmedewerker, 
DG MOVE Europese Commissie   

Agentschap:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Eurocontrol:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Netwerkbeheerder:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Steven MOORE 
EACCC Operations Manager 
Directoraat Netwerkbeheerder 
Eurocontrol   

Defensie:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Frank JOSTEN 
Duitse militaire luchtvaartautoriteit 

Yann PICHAVANT 
Franse militaire luchtvaartautoriteit   
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Verleners van luchtvaartnavigatiediensten:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Luchthavenexploitanten:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   

Luchtruimgebruikers:                                                               

Lid Plaatsvervangend lid  

Geen nieuwe benoeming Geen nieuwe benoeming   
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REGLEMENTEN VAN ORDE EN REGLEMENTEN VOOR DE 
PROCESVOERING 

BESLUIT nr. 19-2020 VAN DE REKENKAMER 

van 14 december 2020 

betreffende de wijziging van artikel 19 van haar reglement van orde 

DE REKENKAMER, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 287, lid 4, vijfde alinea, 

Gezien de goedkeuring door de Raad op 23 november 2020, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het reglement van orde van de Rekenkamer voorziet niet in de mogelijkheid dat de Rekenkamer in uitzonderlijke 
omstandigheden die een geval van overmacht vormen, haar besluiten op afstand neemt, namelijk per video- of 
telefoonconferentie. 

(2) Om de Rekenkamer in staat te stellen om in uitzonderlijke omstandigheden die een geval van overmacht vormen, 
haar besluiten op afstand te nemen, en om de continuïteit van de besluitvorming door de Rekenkamer in dergelijke 
omstandigheden te waarborgen, moet haar reglement van orde worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Artikel 19 van het reglement van orde van de Rekenkamer wordt vervangen door: 

“Artikel 19 

Besluitvormingsprocedure 

1. De Rekenkamer besluit staande de vergadering, tenzij zij de schriftelijke procedure als bedoeld in artikel 25, lid 5, 
toepast. 

2. In naar behoren gemotiveerde en uitzonderlijke omstandigheden die overmacht vormen, met name grote 
volksgezondheidscrises, natuurrampen of terroristische daden, die door de president worden vastgesteld, kan de 
Rekenkamer staande de vergadering besluiten nemen door middel van een vergadering op afstand, namelijk per video- of 
telefoonconferentie, waaraan de leden ofwel in de Rekenkamer ofwel op een andere plaats kunnen deelnemen. De 
president belegt dergelijke vergaderingen en zit ze voor, en is verantwoordelijk voor het goede verloop ervan. De 
schriftelijke procedure als bedoeld in artikel 25, lid 5, is van overeenkomstige toepassing. 

3. Lid 2 is van toepassing op de vergaderingen van de kamers en van de comités. De deken of de president van de 
respectieve kamer of het respectieve comité belegt dergelijke vergaderingen en zit ze voor, en is verantwoordelijk voor het 
goede verloop ervan. 

4. Besluiten als bedoeld in artikel 4, lid 4, artikel 7, lid 2, en artikel 13, lid 1, die bij geheime stemming worden 
genomen, kunnen door de Rekenkamer worden genomen tijdens een vergadering op afstand uit hoofde van lid 2 van dit 
artikel, mits het stemgeheim wordt gewaarborgd.”. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Luxemburg, 14 december 2020.  

Voor de Rekenkamer 
Klaus-Heiner LEHNE 

President     

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 434/66                                                                                                                                       23.12.2020   



HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE 
OVEREENKOMSTEN INGESTELDE ORGANEN 

AANBEVELING Nr. 1/2020 VAN HET KRACHTENS DE VRIJHANDELSOVEREENKOMST TUSSEN 
DE EUROPESE UNIE EN HAAR LIDSTATEN, ENERZIJDS, EN DE REPUBLIEK KOREA, 

ANDERZIJDS, OPGERICHTE DOUANECOMITÉ 

van 8 december 2020 

over de toepassing van artikel 27 van het Protocol betreffende de definitie van het begrip “producten 
van oorsprong” en methoden van administratieve samenwerking 

HET DOUANECOMITÉ, 

Gezien de Vrijhandelsovereenkomst (hierna “de overeenkomst” genoemd) tussen de Europese Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en de Republiek Korea, anderzijds, en met name artikel 15.2, lid 1, onder c), en artikel 6.16, lid 5, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In artikel 27 van het Protocol bij de overeenkomst betreffende de definitie van “producten van oorsprong” en 
methoden van administratieve samenwerking (hierna “het protocol” genoemd) zijn de procedure voor de controle 
van de bewijzen van oorsprong en de taken en de verantwoordelijkheden van de douaneautoriteiten van de partijen 
van invoer en uitvoer vastgelegd. 

(2) De Europese Unie en de Republiek Korea (hierna “de partijen” genoemd) hebben vastgesteld dat er behoefte is aan 
een gemeenschappelijke interpretatie van de belangrijkste kenmerken van de controleprocedure die is vastgelegd in 
artikel 27 van het protocol en van de verschillende stappen in die procedure. Een dergelijke gemeenschappelijke 
interpretatie moet in het belang zijn van de douaneautoriteiten die verantwoordelijk zijn voor de naleving van de 
oorsprongsregels en voor het waarborgen van de gelijke behandeling van de marktdeelnemers die aan dergelijke 
controle worden onderworpen, op het grondgebied van beide partijen. 

(3) Het Douanecomité is op grond van artikel 6.16, lid 5, van de overeenkomst bevoegd om aanbevelingen te 
formuleren die het noodzakelijk acht voor het bereiken van de gezamenlijke doelstellingen en de goede werking van 
de mechanismen die in het protocol zijn vastgelegd. De partijen achten het passend dat het Douanecomité een 
aanbeveling formuleert voor een gemeenschappelijke interpretatie en een goede uitvoering van de verificatie­
procedure van artikel 27 van het protocol, 

BEVEELT AAN: 

1. Belangrijkste kenmerken van de controleprocedure 

1. De belangrijkste kenmerken van de controleprocedure van artikel 27 zijn tweeledig: het betreft een systeem 
van zogenoemde “indirecte controle”, en is gebaseerd op wederzijds vertrouwen tussen de douaneautoriteiten 
van de partijen. 

2. “Indirecte controle” houdt in dat de douaneautoriteiten van de partij van invoer zelf geen controles verrichten, 
maar een verzoek om controle sturen naar de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer: het is de taak van de 
partij van uitvoer om de controle te verrichten door contact op te nemen met de exporteur. Het resultaat van de 
controle wordt door de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer aan de douaneautoriteiten van de partij van 
invoer gezonden. De reden hiervoor is dat de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer, waar het bewijs van 
oorsprong (oorsprongsverklaring) wordt opgesteld, in de beste positie verkeren om dit bewijs te controleren, 
vanwege de nabijheid van de exporteur (kennis van de activiteiten en de geschiedenis van de exporteur, 
gemakkelijke toegang tot de gegevens, bekendheid met het nationale boekhoudsysteem, geen taalbarrières). 
Daarom is het in de eerste plaats aan de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer om te bepalen of de 
producten al dan niet van oorsprong zijn, overeenkomstig de toepasselijke oorsprongsregels. 

3. De “controle van de bewijzen van oorsprong” wordt verricht op basis van wederzijds vertrouwen tussen de 
douaneautoriteiten van de partijen. Het “wederzijds vertrouwen” houdt in dat de douaneautoriteiten van de 
partij van uitvoer de door de douaneautoriteiten van de partij van invoer voorgelegde kwesties grondig 
moeten onderzoeken, en de resultaten van deze controle moeten meedelen aan de douaneautoriteiten van de 
partij van invoer die afhankelijk is van de resultaten van de door de douaneautoriteiten van de partij van 
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uitvoer verrichte werkzaamheden. De douaneautoriteiten van de partij van invoer blijven echter het recht 
behouden om aanvullende informatie aan de partij van uitvoer te vragen wanneer zij van mening zijn dat 
het antwoord onvolledig is of geen ruimte biedt voor het door de partij van uitvoer naar voren gebrachte 
standpunt. De bijzonderheden van het verzoek om informatie door de partij van invoer aan de partij van 
uitvoer zijn verder uitgewerkt in punten 2.4.2 (Bevindingen en feiten) en 2.4.3 (Voldoende informatie). 

2. Verschillende stappen in de controleprocedure 

2.1. Indiening van een verzoek om controle 

4. De douaneautoriteiten van de partij van invoer kunnen een verzoek om controle achteraf van de bewijzen 
van oorsprong indienen wanneer zij redenen hebben om te twijfelen aan: 

— de echtheid van de documenten. Er wordt bijvoorbeeld betwijfeld of de factuur die de oorsprongs­
verklaring bevat niet een valse factuur is, die door de importeur of de exporteur is opgesteld om van 
preferentiële oorsprong gebruik te maken; 

— de oorsprong van de producten. Er wordt bijvoorbeeld betwijfeld of de producten voldoen aan de 
oorsprongverlenende criteria die in bijlage II bij het protocol zijn vastgelegd (de productspecifieke regels),  

of 

— de naleving van de andere voorwaarden van het protocol met betrekking tot de bewijzen van oorsprong. 
Er wordt bijvoorbeeld betwijfeld of de exporteur de status van toegelaten exporteur had of nog heeft. 

5. Naast de gevallen waarin gegronde twijfel bestaat over bovengenoemde elementen, kunnen de douaneauto­
riteiten van de partij van invoer ook in steekproefsgewijs gekozen gevallen een verzoek om controle 
indienen. Dit geldt voor die gevallen die niet worden bestreken door de bovengenoemde drie elementen van 
gegronde twijfel. 

2.2. Verzending van het verzoek om controle 

6. De douaneautoriteiten van de partij van invoer zenden het verzoek om controle aan de douaneautoriteiten 
van de partij van uitvoer die verantwoordelijk zijn voor de controle van de bewijzen van oorsprong. In het 
verzoek wordt vermeld of het steekproefsgewijs of op grond van gegronde twijfel is ingediend. In artikel 27, 
lid 3, is bepaald dat het verzoek eventueel de redenen moet vermelden waarom om een onderzoek wordt 
verzocht. 

7. Door de redenen van het onderzoek te vermelden, kunnen de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer 
het verzoek wat de kosten en administratieve lasten betreft op de meest efficiënte manier behandelen. 

8. Wanneer de douaneautoriteiten van de partij van invoer evenwel steekproefsgewijs om een onderzoek 
vragen, hoeven zij de reden van het onderzoek niet te vermelden. 

9. De bewijzen van oorsprong of een kopie van deze documenten van de producten die worden onderzocht, 
moeten overeenkomstig artikel 27, lid 3, echter aan de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer worden 
gezonden. 

2.3. Tenuitvoerlegging van de controle 

10. Bij het systeem van indirecte controle zijn de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer verantwoordelijk 
voor de controle van door exporteurs in de partij van uitvoer opgestelde bewijzen van oorsprong. De 
douaneautoriteiten van de partij van invoer kunnen echter met toepassing van artikel 27, lid 8, (zie punt 2.9 
“Gezamenlijk onderzoek” voor nadere bijzonderheden) onder bepaalde voorwaarden bij het controleproces 
op het grondgebied van de partij van uitvoer betrokken worden. 
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11. In het geval van een controle van bewijzen van oorsprong die door de importeur zijn verstrekt, dienen de 
douaneautoriteiten van de partij van invoer een verzoek om controle bij de douaneautoriteiten van de partij 
van uitvoer in. De douaneautoriteiten van de partij van invoer vragen de importeur niet om zelf de in 
punten 2.4.2 en 2.4.3 bedoelde informatie van de exporteur te verkrijgen. 

12. Bovendien is in artikel 27 niet bepaald dat de douaneautoriteiten van de partij van invoer van exporteurs 
kunnen eisen dat zij de gegevens of de informatie rechtstreeks aan hen verstrekken. 

13. Het artikel sluit echter de mogelijkheid niet uit dat importeurs en exporteurs van beide partijen, in onderling 
overleg en op vrijwillige basis, gegevens of informatie uitwisselen en bij de douaneautoriteiten van de partij 
van invoer indienen. De uitwisseling of de indiening van dergelijke gegevens is niet verplicht en een 
weigering om de informatie te verstrekken is geen reden om de preferentiële behandeling te weigeren zonder 
dat een controle heeft plaatsgevonden: dit maakt geen deel uit van het controleproces. 

14. Het bewijs van rechtstreeks vervoer dat overeenkomstig artikel 13 wordt ingediend, wordt niet als bewijs van 
oorsprong beschouwd en is als zodanig niet relevant voor de controle van bewijzen van oorsprong krachtens 
artikel 27. 

2.4. Verwerking van de resultaten van de controle 

15. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer informeren de douaneautoriteiten van de partij van invoer zo 
spoedig mogelijk over de resultaten van de controle, met inbegrip van de bevindingen en de feiten. De 
douaneautoriteiten van de partij van uitvoer reageren met name zo snel mogelijk op verzoeken om controle 
van de geldigheid van de status van toegelaten exporteur. 

2.4.1. Ondersteunende communicatiemiddelen 

16. De mededeling van verzoeken om controle en van de berichten over de resultaten ervan tussen de 
douaneautoriteiten van beide partijen geschiedt per gewone post. Daarnaast kunnen de douaneautoriteiten 
van beide partijen ondersteunende middelen, zoals e-mail, gebruiken om snel te communiceren en te 
waarborgen dat de verzoeken of de antwoorden bij de geadresseerde in de desbetreffende partij aankomen. 

2.4.2. Bevindingen en feiten 

17. Met “bevindingen en feiten” wordt bedoeld dat het antwoord op de controle van de douaneautoriteiten van 
de partij van uitvoer een aantal gegevens bevat over de controleprocedure die zij hebben uitgevoerd. De 
reikwijdte van de “bevindingen en feiten” beperkt zich tot: 

— een conclusie over de echtheid van de documenten, de oorsprong van de producten of de naleving van de 
andere voorwaarden van het protocol; 

— een omschrijving van het onderzochte product en de voor de toepassing van de oorsprongsregel 
geldende tariefindeling,  

en 

— informatie over de wijze waarop het onderzoek is uitgevoerd (wanneer en hoe). 

2.4.3. Voldoende informatie 

18. Bij een steekproefsgewijze controle vragen de douaneautoriteiten van de partij van invoer de douaneauto­
riteiten van de partij van uitvoer niet om meer informatie dan die vermeld in punt 2.4.2 (Bevindingen en 
feiten). 

NL Publicatieblad van de Europese Unie 23.12.2020                                                                                                                                       L 434/69   



19. Bij controles op grond van gegronde twijfel kunnen de douaneautoriteiten van de partij van invoer de 
douaneautoriteiten van de partij van uitvoer om aanvullende informatie verzoeken, wanneer de door de 
douaneautoriteiten van de partij van uitvoer verstrekte informatie door de bevoegde autoriteiten van de 
partij van invoer ontoereikend wordt geacht om de echtheid van de documenten of de werkelijke oorsprong 
van de producten vast te stellen. De gevraagde aanvullende informatie omvat ten hoogste: 

— als het oorsprongscriterium “geheel en al verkregen” was, de toepasselijke categorie (zoals oogst, 
ontginning, bevissing en plaats van productie); 

— als het oorsprongscriterium werd gebaseerd op een waardemethode, de waarde van het eindproduct 
evenals de waarde van alle bij de productie gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen; 

— als het oorsprongscriterium werd gebaseerd op wijzigingen in de tariefindeling, een lijst van alle niet van 
oorsprong zijnde materialen, met inbegrip van de tariefindeling ervan (in twee, vier of zes cijfers, 
afhankelijk van de oorsprongscriteria); 

— als het oorsprongscriterium werd gebaseerd op gewicht, het gewicht van het product alsmede het gewicht 
van de desbetreffende in het eindproduct gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen; 

— als het oorsprongscriterium werd gebaseerd op een specifieke verwerking, een omschrijving van die 
specifieke verwerking die aan dat specifieke product oorsprong heeft verleend, en 

— als de tolerantieregel wordt toegepast, de waarde of het gewicht van de eindproducten en de waarde of 
het gewicht van de in de eindproducten gebruikte niet van oorsprong zijnde materialen. 

20. Indien het antwoord voor de douaneautoriteiten van de partij van invoer onvoldoende informatie bevat om 
de echtheid van de betreffende documenten of de werkelijke oorsprong van de producten vast te stellen, 
kennen de verzoekende douaneautoriteiten de preferentiële behandeling niet toe, behoudens in 
buitengewone omstandigheden (zie punt 2.7 over buitengewone omstandigheden). 

21. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer verstrekken de douaneautoriteiten van de partij van invoer 
geen vertrouwelijke informatie waarvan de openbaarmaking volgens de exporteur zijn handelsbelangen in 
gevaar kan brengen. De niet-openbaarmaking van vertrouwelijke informatie als zodanig is geen reden voor 
de douaneautoriteiten van de partij van invoer om de preferentiële behandeling niet toe te kennen, op 
voorwaarde dat de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer de redenen aanvoeren om geen 
vertrouwelijke informatie te verstrekken en de oorsprong van het goed ten genoegen van de douaneauto­
riteiten van de partij van invoer bewijzen. 

2.5. Termijn voor het beantwoorden van een verzoek om controle 

22. In artikel 27, lid 6, is bepaald dat de resultaten van de controle zo spoedig mogelijk moeten worden 
medegedeeld. 

23. In artikel 27, lid 7, is bepaald dat de partij van invoer de preferentiële behandeling in beginsel niet toekent, 
behalve wanneer aan twee voorwaarden tegelijkertijd wordt voldaan: 

— het controleverzoek is op basis van gegronde twijfel ingediend,  

en 

— binnen tien maanden na het controleverzoek is geen antwoord ontvangen, of het antwoord bevat 
onvoldoende informatie om de echtheid van het betrokken document of de werkelijke oorsprong van de 
producten vast te stellen. 

24. Deze bepaling houdt in dat in de gevallen die steekproefsgewijs voor de controle worden gekozen, de partij 
van invoer de toekenning van de preferentiebehandeling niet zonder antwoord van de partij van uitvoer kan 
weigeren. 

NL Publicatieblad van de Europese Unie L 434/70                                                                                                                                       23.12.2020   



2.5.1. Termijn in het geval van een steekproefsgewijze controle 

25. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer spannen zich in om binnen een termijn van twaalf maanden 
op steekproefsgewijze controles te reageren. Aangezien in artikel 27 echter geen termijn is vastgelegd voor 
steekproefsgewijze controles, zullen de douaneautoriteiten van de partij van invoer de toekenning van de 
preferentiële behandeling niet weigeren, louter op basis van de reden dat de douaneautoriteiten van de partij 
van uitvoer niet binnen de termijn van twaalf maanden op een verzoek om een steekproefsgewijze controle 
hebben gereageerd. 

2.5.2. Termijn in het geval van een controle op basis van gegronde twijfel 

26. Voor gevallen die op basis van gegronde twijfel zijn geselecteerd, kent de partij van invoer, behoudens in 
buitengewone omstandigheden, de preferentiële behandeling niet toe wanneer binnen tien maanden na het 
controleverzoek geen antwoord is ontvangen. 

2.6. Herroeping van de resultaten 

27. De resultaten van een controle kunnen uitzonderlijk door de douaneautoriteit van de partij van uitvoer 
worden herroepen. De herroeping van het oorspronkelijke antwoord vindt binnen tien maanden na het 
controleverzoek plaats. 

2.7. Buitengewone omstandigheden 

28. Zelfs wanneer aan de twee bovengenoemde voorwaarden is voldaan om de preferentiële behandeling niet toe 
te kennen, is in artikel 27, lid 7, evenwel bepaald dat de preferentiële behandeling nog altijd kan worden 
toegekend in “buitengewone omstandigheden”. 

29. De partij van invoer kan immers nog altijd beslissen dat er sprake is van buitengewone omstandigheden die 
rechtvaardigen dat de toekenning van de preferentiële behandeling niet als zodanig moet worden geweigerd. 

30. De volgende situaties worden met name als buitengewone omstandigheden beschouwd: 

— de partij van uitvoer kan het door de partij van invoer ingediende controleverzoek niet beantwoorden 
wanneer: 

a) incidenten die de exporteur redelijkerwijs niet kon voorzien, zoals brand, overstromingen of andere 
natuurrampen, of oorlog, opstanden, terreur, stakingen en dergelijke, tot een gedeeltelijk of volledig 
verlies van ondersteunende oorsprongsdocumenten of tot vertraging bij het indienen van deze 
documenten leidden, of 

b) het antwoord door oncontroleerbare oorzaken, zoals administratieve of gerechtelijke 
beroepsprocedures krachtens de wet- en regelgeving van de partij werd vertraagd, hoewel de 
exporteur en de douaneautoriteit van de partij van uitvoer passende zorgvuldigheid hebben betracht 
om de verplichtingen uit hoofde van dit protocol na te leven; 

— er werd vastgesteld dat het verzoek of het antwoord op het verzoek niet op de plaats van bestemming is 
terechtgekomen door fouten van de autoriteiten; 

— het verzoek of het antwoord op het controleverzoek is niet aangekomen door problemen met de 
communicatiekanalen (bv. een adreswijziging van de voor de controle verantwoordelijke persoon, 
terugzending van postzendingen door administratieve fouten van de postdiensten enz.). 

2.8. Herinnering 

31. Wanneer nog geen antwoord is ontvangen, wordt aanbevolen dat de douaneautoriteiten van de partij van 
invoer voor het verstrijken van de termijn van tien maanden een herinnering sturen naar de partij van 
uitvoer. 
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32. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer die niet in staat zijn om binnen de termijn van tien maanden 
te antwoorden, wordt aanbevolen om de verzoekende autoriteit daarvan vóór het verstrijken van de termijn 
van tien maanden in kennis te stellen en een schatting te geven van de vermoedelijke duur van hun 
controleprocedure en de redenen van de vertraging van het antwoord. 

2.9. Gezamenlijk onderzoek 

33. Krachtens artikel 27, lid 8, kan de partij van invoer bij een door de douaneautoriteiten van de partij van 
uitvoer verrichte controle aanwezig zijn en in een dergelijk geval doen beide partijen voor de uitvoering van 
het verzoek tot deelname van de partij van invoer een beroep op artikel 7 van het protocol betreffende 
wederzijdse administratieve bijstand tussen de administratieve autoriteiten in douanezaken. In dergelijke 
gevallen zijn de voorwaarden van artikel 7 van toepassing. In artikel 7, lid 4, van het protocol betreffende 
wederzijdse administratieve bijstand is met name bepaald dat alleen daartoe gemachtigde ambtenaren van de 
partij van invoer aanwezig kunnen zijn bij het onderzoek dat op het grondgebied van de partij van uitvoer 
wordt verricht, en dat de partij van uitvoer de voorwaarden voor het gezamenlijk onderzoek stelt. 

Voor het Douanecomité EU-Korea 

Namens de Europese Unie 
Jean-Michel GRAVE 

Brussel, 8 december 2020 

Namens de Republiek Korea 
PARK Jihoon 

Sejong, 8 december 2020     
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